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Sermon on 2 Tim. 3, 15. 16a. 


There are, in the final analysis, only two religions in this world: 
the one teaching salvation by grace through Christ; the other, under 
various names and by different systems, teaching salvation by the 
works of man, without Christ. These two religions are irreconcilably 
opposed to each other. Both cannot be true, for one asserts what the 
other denies. Which one is true? Can we know? These are fair 
questions. 

The Christian religion claims to be the only true religion. Can 
it make good its claim? In spite of violent opposition and bitter per- 
secution, the Christian religion has stood every test to which it has 
been put and has endured throughout the centuries. Why? Because 
our Christian religion is not man-made, but God-made. God revealed 
it to man through the Holy Scriptures, or the Bible. The Bible is 
the Word of God. 

Whether or not a church teaches the true or the false religion will, 
therefore, depend upon its attitude towards the Bible. The Bible test 
will also prove whether or not a church or religious organization 
teaches the Christian religion in its entirety as it has been revealed 
or whether it has corrupted some of the eternal truths of God. 

The Lutheran Church gladly submits to the Bible test. Living 
in a world which is filled with false religious prophets and deceivers 
of every description, and surrounded on all sides by churches which 
have been torn asunder by various doctrines, some of them denying 
even the very fundamentals of Christianity, the Lutheran Church, 
where she has remained true to her Confessions, still teaches the old 
Gospel as it was taught by Christ and the apostles, and which Christ 
for all times to come has had recorded in His written Word. 

On the basis of our text, asking the Spirit’s guidance, I shall 
now make 
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A CONFESSION OF OUR LUTHERAN FAITH. 


1. The Lutheran Church believes and teaches that the Bible ts 
the verbally inspired Word of God. 

2. The Lutheran Church believes and teaches that the Bible is 
its own interpreter. 

3. The Lutheran Church believes and teaches that the doctrine 
of justification by faith is the central truth of the Bible and 
of the Christian religion, for the sake of which truth all that 
the Bible teaches has been given. 


Ae 
The Lutheran Church believes and teaches that every word of 


the Bible has been inspired, and that, therefore, the Bible is the Word. 


of God. This fundamental truth is not believed by many people in 
the churches of our day; many openly ridicule the doctrine of verbal 
inspiration.” 

A fair, impartial, unbiased examination of the facts will convince 
any one who is open to conviction that the Bible is a unique book, 
the only one of its kind. Comparing the Bible with the many other 
religious books in this wide world, we find not only a striking dif- 
ference, but we find that this difference can reasonably be explained 
only by the assumption that the Bible could not have originated in 
the mind of man. No other books have been written on the same 
subjects by many writers in the course of many centuries which have 
agreed even as to the very details of their presentation as do the books 
of the Bible. No other men have ever been able to prophesy events 
in all their details hundreds of years ahead of their fulfilment as did 
the holy writers of the Old Testament in their prophecies of the 
coming Messiah. No religious book besides the Bible contains the 
doctrine that God offered His only-begotten Son, very God Himself, 
for the redemption of the sinful world. These and other facts make 
it reasonably sure that the Bible could not have originated in the 
mind of man. 

When we examine the results which the religion of the Bible, the 
Christian religion, produces in this world and compare it with the 
results which other religions produce, we arrive at the same con- 
clusion, namely, that the Christian religion, or the Bible religion, is 
divine, and that others are not. At their very best, the religious 
systems which are not taken from the Bible can bring about an out- 
ward change in man, but they cannot effect any inward change of 
heart. But “as a man thinketh in his heart, so is he.” Man is by 
nature in his heart a sinner, and the religious systems of this world 
cannot change the sinner into a saint. The Bible religion ean, be- 
cause it strikes at the very root of man’s trouble, at the source of all 
evil in this world, at man’s sin. The religious systems of this world 
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leave sin untouched, because they have no cure for it. That accounts 
for the fact that with the religious systems which are not taken from 
the Bible the sins and the vices and the crimes of man continue, — 
in fact, they are made part of some of those religious systems, — 
while the Bible religion removes sin and its curse. The heathen of 
old noticed that the Christian religion produced something in the life 
of men which their religious systems could not produce. Any care- 
ful observer and honest inquirer will make the same observation to- 
day. Also our so-called modern theology, which is not the Bible 
religion, is a total failure, as far as the improvement of man is 
concerned. 

Both the make-up of the Bible and its effect in this world, as 
far as these come under the general observation of any inquirer, make 
it reasonably sure that the Bible could not have originated in the 
heart and mind of man. 

But this external proof for the inspiration of the Scriptures does 
not satisfy us. Our faith that the Bible is the verbally inspired Word 
of God rests upon the Bible’s own testimony. Many people make the 
bad and sad mistake of reading what the enemies of the Bible say, but 
not reading and studying the Bible. The Bible is denounced by many 
who could not pass the simplest examination as to Bible doctrine, but 
who, nevertheless, speak against the Bible with the air of scholars. 
That is as unfair as it is unfair to condemn a'man without having 
given him a hearing. 

What does the Bible teach concerning itself? Paul tells us as 
briefly as it can be told, saying: “All Scripture is given by inspiration 
of God.” Scripture means thoughts expressed in words and letters by 
writing. The writing of the Bible, the very words were inspired. The . 
holy writers were not only moved to write by the Holy Ghost, but 
they wrote the very words which the Holy Ghost put into their hearts. 
God did not inspire the holy writers with certain thoughts or germ 
ideas which they were to develop, but He inspired the very words 
which they wrote. 

Many people in our day accept the Bible as the Word of God in 
the restricted sense that it only contains the Word of God, but not 
in the sense that it is in all its parts the verbally inspired Word of 
God. They ridicule the very idea of a verbal inspiration. They tell 
us that the Bible contains divine and human elements, and they 
would leave it for man to decide what is divine and what is human. 
That, however, on the very face of it, is an impossible situation; 
for, pray tell me, what man or what body of men in this wide world 
should then decide for you and for me what is divine and what is 
human? Paul says: “All Scripture is given by inspiration of God.” 
Yes, because it all has been inspired, Jesus said: “The Scripture 
cannot be broken.” In a circle of disciples Peter said: “Men and 
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brethren, this Scripture must needs be fulfilled, which the Holy Ghost, 
by the mouth of David, spake.” Because all Scripture has been in- 
spired, Paul based a certain argument not only upon a certain word 
of the Old Testament, but upon the very form of a single word, say- 
ing in his Epistle to the Galatians: “Now, to Abraham and his Seed 
were the promises made. He saith not, And to seeds, as of many; 
but as of one, And to thy Seed, which is Christ.” Also in the New 
Testament the apostles were aware that they were writing by divine 
inspiration, for Paul says: “Which things also we speak, not in words 
which man’s wisdom teacheth, but which the Holy Ghost teacheth.” * 

The psalmist says: “Thy Word is a lamp unto my feet and a light 
unto my path.” Take the good old Bible, which has stood the test of 


ages, read and study it, and you will be convinced and experience. 


that its words are not the words of man’s wisdom, but words which 
the Holy Ghost teaches; and you will then receive it, as we do in our 
Lutheran Church, not as the word of man, but, as it is in truth, the 
Word of God. 


( 


2. 


We believe, secondly, that the Bible is its own interpreter. Many 
men assume for themselves the right to explain the Bible They ex- 
plain it according to their own understanding; they make human 
reason the arbiter in matters divine. This false principle of Bible 
interpretation has opened the floodgates for many differing religious 
opinions in the churches, and has split the Church into many different 
denominations. As a natural consequence, this false principle of 
Bible interpretation has by its own momentum in the course of time 
resulted in the total denial by many of the very fundamental truths 
of Christianity. 

This way of interpreting the Bible, to wit, that every man assumes 
the right to read his own opinions into it, will never do. Man has 
the right of private judgment, but not the right of private interpre- 
tation. The right of private judgment is the right and, in fact, the 


* The objection that we are not in possession of the original MSS., 
and that the MSS. from which our translation has been made contain 
variant readings, may be answered thus: Many books are on the market 
to-day for which we no longer have the original MSS., and yet no one 
questions that they are true to the author’s original copy. The variant 
readings — the result of copyists’ errors—do not in any single instance 
change any one doctrine of Scripture. This is remarkable and points to 
the fact that God Himself protected the reproduction of the Scriptures 
so that every doctrine would be preserved as He originally gave it, — 
Whether or not mention should be made of these things in a sermon will 
depend upon people and circumstances. If to mention them will serve 
a real purpose by supplying a need, the preacher should not hesitate 
to do so. 
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duty which every man has to go to the Bible directly and read and 
learn what it teaches; man need not and ought not to take his doc- 
trine from any one else, neither from an individual nor from any 
church-body. By going to the Bible directly, every man should make 
sure that he gets exactly what the Bible teaches. That is the right 
of private judgment. But no man has the right of private inter- 
pretation, that is, the right of interpreting or explaining the Bible 
to suit himself, his own fancy, his own reason. The Bible being the 
inspired Word of God, it follows that the Bible should be taken as it 
reads. In the Bible God reveals to man what man cannot know of 
himself and what he cannot fathom with his reason; it would, there- 
fore, be more than folly for man even to attempt to think and speak 
of these things in any other way than God Himself speaks of them. 
It is not only poor policy, but it is unreasonable that with our human, 
sinful, finite mind we should try to comprehend the infinite mind of 
God. The fact that we cannot understand the mysteries of God does 
not prove that they are contrary to reason, but only that they are be- 
‘yond human reason, having originated in a mind which is not human, 
but divine. 

The Bible rule of Scripture interpretation is that the Scripture 
should be taken as it reads, and that Scripture should be explained by 
Scripture This is the only safe and sound rule to follow. When 
Paul says that the Scripture is “profitable for doctrine, for reproof, 
for correction, for instruction in righteousness,” he, of course, means 
the Scripture as it has been given by inspiration of God, and not the 
Scripture as man chooses to interpret it. Peter complains that there 
were some who wrested, that is, twisted or changed, the words in 
Paul’s epistles, “as they do also the other Scriptures, unto their own 
destruction.” Jesus explained the unbelief of the Jews by saying 
that they did not take the words of the Bible as they were written, 
saying: “Had ye believed Moses, ye would also have believed Me, for 
he wrote of Me. But if ye believe not his writings, how shall ye be- 
lieve My words?” The unbelief of many of our day can be explained 
in the same way: they will not take the words of the Bible as they 
are written. Our Lutheran Church insists that the Bible must be 
taken as it reads, that the Bible is its own interpreter. We believe 
that God said what He meant, and means what He said. 


3. 

Our Lutheran Church furthermore believes and teaches that the 
one central truth of the Bible and of the Christian religion is the 
doctrine of justification by faith, for the sake of which doctrine all 
that the Bible teaches has been given. The doctrine of justification 
‘by faith is the doctrine that the sinner is not saved by his own works, 
but alone by the grace of God through faith in Christ Jesus. So says 
our text: “The Holy Scriptures are able to make thee wise unto sal- 
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vation through faith which is in Christ Jesus.” So says the Bible 
in hundreds of places, in clear, unmistakable language. Dr. 

Three questions come into consideration if we are to understand 
what the Bible teaches regarding justification: First, Who is Jesus 
Christ? Secondly, What did He do to save us? Thirdly, How do 
we receive the benefit of His work? 

Paul tells us that the Bible has been given for the sole purpose 
of making us wise unto salvation through faith which is in Christ 
Jesus. Who is this Christ Jesus? The Jews “sought to kill Christ 
‚because He had said also that God was His Father, making Himself 
equal with God.” The Jews had understood Jesus to say that He is 
God. So Hedid. So He is. Of the little Child lying in Bethlehem’s 
manger the angel said to the shepherds that it is “Christ the Lord.” 
Jesus put Himself in a class with God when He said that baptism 
should be performed “in the name of the Father and of the Son and 
of the Holy Ghost.” Jesus claimed for Himself divine honor, say- 
ing: “All men should honor the Son even as they honor the Father. 
He that honoreth not the Son honoreth not the Father which hath 
sent Him.” If Jesus were not God, it would, indeed, have been blas- 
phemy for Him to put Himself in a class with God. By His own 
resurrection Jesus proved beyond any doubt that He who could give 
and take His life again was not a mere man, but the very, eternal God. 
Those who deny the deity of Jesus Christ deny what the Bible clearly 
teaches. They deny the Bible doctrine of the Trinity, deny the true 
God, and also deny that Jesus is the Savior, for a mere man could 
not have saved the world from its sins. 

What did Jesus, the Son of God, do to save us? He fulfilled the 
Law of God for us, being “made under the Law, to redeem them that 
were under the Law.” And He suffered the punishment of our sins, 
for “the Lord laid on Him the iniquity of us all,” and “made Him to 
be sin for us who knew no sin, that we might be made the righteous- 
ness of God in Him.” The Bible teaches the vicarious atonement. 
Let no one who denies this fact say that he believes what the Bible 
teaches. 

Man needs a Savior, for man is by nature a sinner, a trans- 
gressor of God’s laws. “Al have sinned.” “The wages of sin is 
death.” And man needs Jesus the Savior, for there is no other 
Savior. How does the sinner get the benefit of Christ’s redemption ? 
Paul says in our text, “through faith.” The Bible says this hundreds 
of times. “He that believeth on the Son hath eternal life.” Salva- 
tion cannot be earned by man; Jesus earned it for man, and now 
salvation is offered as a free gift of God to man. Paul says: “The 
wages of sin is death, but the gift of God is eternal life through Jesus 
Christ, our Lord.” Salvation is by the grace of God and not by the 
works of man. The only way, therefore, by which man can receive his 
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salvation is by faith. “God so loved the world that He gave His only- 
begotten Son, that whosoever believeth in Him should not perish, but 
have everlasting life.” The one thing, therefore, which now takes any 
man to hell is his unbelief, his refusal to repent of his sins and by 
faith to accept the forgiveness of God in Christ. Man’s unbelief can- 
not change the fact that Christ died for him, but Christ’s death will 
do him no good who refuses to believe that it was for him. My friend, 
do not seek to be saved in any other way than through Christ; there 
is no other way. Christ says: “I am the Way, the Truth, and the 
Life; no man cometh unto the Father but by Me.” To those who have 
this doctrine the Lord says, “Hold that fast which thou hast, that no 
man take thy crown.” And to all who have departed from this way 
the Lord says: “Ask for the old paths, where is the good way, and 
walk therein, and ye shall find rest for your souls.” 

Our Lutheran Church is still, by the grace of God, teaching the 
old way to salvation, the old Gospel. It still teaches, believes, and 
confesses that “all Scripture is given by inspiration of God,” and that 
the “Holy Scriptures are able to make man wise unto salvation 
through faith which is in Christ Jesus.” We ask the Lord graciously 
to keep this doctrine for us until the end of days. This doctrine is 
our salvation, our comfort, our glory, our strength, our means of 
saving others. We build churches, we establish Christian schools for 
our children, we educate ministers and teachers, in order that many 
may learn and believe that the Holy Scriptures have been given to 
make man wise unto salvation through faith which is in Christ Jesus. 


Amen. J.H.C.F. 


Predigt über Bef. 6. 


Yefaias wird mit Recht der Changelijt des Alten Tejtament3 ge- 
naunt; denn er verfündigt Chrijtum und fein Heil in einer Fülle tie 
fein anderer der Propheten. Er tweisfagt bon des Heilands tounder- 
barer Empfängnis und Geburt, feiner gottmenfchliden Perjon, feinem 
. vollfommenen Gehorjam, feinem fehymerz- und jdmachvollen Leiden und 
Sterben, feiner Auferftehung und Himmelfahrt, von der Ausgießung 
feines Heiligen Geiftes und von feiner Wiederfunft am Süngjten Tage 
zur Vollendung der erlöjten Gemeinde. Gr mweisfagt von dem Gefalbten 
de3 HErrn, der durch feine Gnadenbotfchaft den Clenden die wahre 
Freiheit und Freude bringt, von der Herrlichkeit der Kirche, die er aus 
allen Bölfern fammelt, von der Auferjtehung ihrer Toten, von den 
Freuden des etvigen Lebens. Befonders verfiindigt er die Hauptlehre 
des Gpangeliums, die Lehre von der jtellbertretendDen Genugtuung des 
Knechtes Gottes für die Siinder, auf dag allerdeutlichite. Kein Apoftel 
Hat diefe Lehre flarer zum Ausdrud gebracht als Refaias mit den 
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Worten: , Fiirwahr, Er trug unfere Krankheit und Lud auf fich unfere 
Schmerzen... . Ex ift um unferer Mifjetat willen verwundet und 
um unferer Gitnde willen zerihlagen. Die Strafe Viegt auf ihm, auf 
daß wir Frieden hätten, und durch feine Wunden find mir geheilet.“ 

Zwar hat Sefaias auch das Gefeb gepredigt. Cr hat die Sünde 
fhonungslos geftraft. Er hat den Unbußfertigen Gottes Zorn und 
Gericht verfündigt. Aber mit reichem, gottesfraftigem Troft, der immer 
twieder durch Zornes= und Geridtsdrohungen wie heller Gonnenglang 
durch fehtvarze Wolfen bricht, hat er die Elenden erquidt. Gleich im 
erften Kapitel erjchallt mitten unter den jcharfiten Anflagen mider das 
abgefallene Volk die gnädige Abjolution Gottes: „Wenn eure Sünde 
gleich blutrot ijt, foll fie doch fchneeweiß werden; und wenn fie gleich 
ijt wie Rofinfarbe, foll fie doch wie Wolle werden“, und der zmeite 
Hauptteil des Buches beginnt mit den Worten: „Tröjtet, tröjtet mein 
Volt! Spricht euer Gott. Medet mit Serufalem freundlich und prediget 
ihr, daß ihre Nitterfdaft ein Ende hat; denn ihre Mifletat ijt vergeben; 
denn jie hat Ziviefältiges [nämlich überfchivenglide Gnade und Herr- 
lichkeit] empfangen von der Hand des HErrn um alle ihre Sünde.“ Das 
ijt der Hauptinhalt der Weisfagung Jefaiag’. 

Wir leben in der Zeit ihrer Erfüllung. O glüdjelige Menjden, 
die wir find, daß diefe jo unausfprechlid) füße, Tiebliche Botfdaft unter 
una im Schwange geht! 

Sndes, meine Teuren, fo jüß und liebli das Evangelium ijt, fo 
heilig ift e8 auch. Gott gebe, daß wir nie bergeffen, was das fechite 
Kapitel de3 Propheten uns mächtig zu Gemüte führt: 


Die Heiligkeit des Cvangelinums. 


1. &3 geht bon dem Dreimalheiligen aus. 
2. &E3 heiligt die erfhrodenen Sünder. 
3. Den beharrliden Verädtern gereidt e8 zur 
Beritodung. 
% 


Sefatas erzählt, wie er im Todesjahre des Königs Ufia von Juda, 
nämlich im Jahre 758 bor Chrifto, von Gott zum Propheten berufen 
wurde. Dies gejdah auf einzigartige, wunderbare Weife. Der Alle 
mächtige erfdten ihm, um ihn zu feinem Amte zu weihen. Er verfebte 
ihn im Geifte vor die offene Pforte des himmlifchen Heiligtums. Da 
erblidte Yefaias den HErrn Zebaoth, ziwar in menschlicher Geftalt — 
denn in das innere Wefen Gottes vermag fein Sterblicher zu fdauen —, 
aber e3 war twirflich der allein wahre Gott felbft, der fid) dem Pro- 
pheten alfo offenbarte. Gr faß auf einem hohen, erhabenen Thron, um- 
geben von den hichjten Engelfürften, den Seraphim. Cin mallendes 
Pradjtgewand umbiillte ihn und bededte mit feinen Schleppen den 
ganzen Raum. Die Seraphim hatten feds Flügel. Mit ziween fchweb- 
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ten fie bor dem HErrn, feines Winks gewärtig. Mit zimeen bededten 
fie in ehrfurchtsboller Scheu ihr Antliß vor feiner Majeltat. Mit giween 
verbargen fie ihre Füße, in Heiliger Scham fich des unendliden Ab- 
jtandes bon dem Allerheiligiten bewußt. Sie bildeten zwei Chöre, die 
umeinander den Lobgefang erfhallen liegen: „Heilig, heilig, heilig ift 
der HErr Zebaoth; alle Lande find feiner Ehre boll!” und dies mit fo 
gewaltiger Stimme, daß die Grundfeften des Portals, vor dem Sefaias 
ftand, davon erbebten und das Haus voll Rauchs ward. 

Das ijt der Gott, von dem das Evangelium ausgeht. E8 ift der 
Dreieinige, unerforfHlieh in jeinem Wesen, unendlich erhaben über alles 
außer ihm in jeiner fönigliden Allgewalt und unnahbaren ewigen Hei- 
ligfeit. Alles muß ihm die Ehre geben, daß er allein wahrer Gott ift. 
Der ganze Himmel ijt bon feiner Herrlichkeit erfüllt, und alle Lande 
follen feiner Ehre voll werden. „Alle Welt fürchte Den HErrn, und vor 
ihm jcheue fich alles, was auf dem Erdboden twohnet.” Wor feinen 
Augen jind felbjt die Hhochjten Himmelsbewohner in ihrer fledenlojen 
Reinheit nicht rein; ach, wie fann denn ein Mensch, die irdifche Kreatur, 
wie fann ein Sünder bor ihm beftehen! Aufs tiefite erjehrocen von 
dem Anblid der wunderbaren CrfHeinung, durdh{dhiittert bon dem Don= 
nerhall des Engellobgejang3, ruft daher Jejaias im Gefühl feiner Verz 
dammungsmwürdigfeit aus: „Wehe mir, ich vergehel Denn ich bin unz 
reiner Lippen und wohne unter einem Volf bon unreinen Lippen; denn 
ich Habe den König, den HErrn Zebaoth, gefehen mit meinen Augen.” 

Das ijt der Gott, mit dem auch wir eS bei der VBerfündigung des 
Evangeliums zu tun haben; denn e3 gibt feinen andern. Bwar fchauen 
wir ihn nicht in einem fo wunderbaren Geficht, wie e3 dem Propheten 
zuteil wurde. &3 ijt nur ein Menjd, den wir auf der Kanzel und am 
Altar fehen. Sagt er un aber das Evangelium, fo ijt er der Bote de3 
Dreimalheiligen und feine Botihaft das Wort des HErrn Zebaoth an 
uns. Beddachteft du das ftets, mein Zuhörer, du mwiürdeft feinen Gottes- 
dienit leichtfertig verfäumen und unter der Predigt nicht oft fo unauf- 
merffam fein; du mürdeft dich nicht manchmal fo gleichgültig dariiber 
hinmwegjeten, daß dir das Wort nicht tief zu Herzen geht und nicht die 
gottgewollte Frucht bei dir bringt; e3 würde bei dir nicht fo manches 
Samenforn des Worte auf hartgetretenen Weg, auf jteinigen Boden 
oder unter die Dornen fallen, und die Gelüfte, am Wort zu mäfeln und 
dir in eigener Güte zu gefallen, würden dir gründlich vergehen. Das 
„Heilig, heilig, heilig ift der SErr Bebaoth!” twiirde did) aus deiner 
Leichtfertigfeit und Unaufmerffamfeit, Weltluft und Weltforge, Gelbit- 
Hugheit und Gelbftgerechtigfeit auffchreden, und du mürdejt mit dem 
Propheten ausrufen: Wehe mir gottvergeffenen und berdammungs- 
würdigen Menjchen, wenn Gott mir nicht gnädig tftl 

OD meine Freunde, da3 Evangelium ift heilig! Gott gebe, daß tir 
e3 darum auch allegeit mit heiliger Ehrfurcht hören! 
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as 

Dod das Evangelium ift nit nur darum heilig, weil eS von dem 
Dreimalheiligen ausgeht, fondern zum andern auch darum, teil es dic 
erfchrocdenen Sünder beiligt. 

Dadurd vor allem unterfcheidet e3 fich vom Gejeß. Auch das Ge- 
jeß ijt Gottes Wort und darum vollfommen heilig. Aber was richtet 
e3 tweiter an dem Giinder aus, naddem es ihn zum Crfdrecen gebracht 
hat? G6 treibt ihn zur Verzweiflung und jchlieblich in die Hölle hinein. 
Reine größere Torheit daher, als einen erfchrodenen Sünder mit dem 
Gefeb zu bedrangen, wohl gar in der Abficht, ihn dadurch zu beffern. 
Nein, ihm gehört das Evangelium. Das tut, was das Gejeß nicht ver- 
mag: e8 beiligt den erfchrocdenen Sünder, und zivar fo, daß er eritlich 
por dein Dreimalheiligen beftehen und ziweitens ihm recht dienen fann. 

Raum hat daher Sejaias in dem BVetwuptfein, daß er dem heiligen 
Gott alg Sünder gegenitberjteht, das Wehe über fi ausgerufen, da 
offenbart fich ihm Gott auch {chon als der Heiland der Sünder. Wir 
lefen nämlich weiter: „Da flog der Seraphim einer zu mir und hatte 
eine gliihende Kohle in der Hand, die er mit der Zange bom Altar 
nahm, und rührte meinen Mund.“ Diejer finnbildlide Vorgang zeigt 
an, daß bei Gott im Himmel eine Siühne für die Sünde vorhanden ijt, 
und daß fie den Sündern auf Erden zugute fommt; denn der Bote 
Gottes erflart diefen Vorgang mit den Worten: „Siehe, hiemit find 
deine Lippen gerührt, daß deine Miffetat bon dir genommen werde und 
deine Sünde verfühnt fei.” Wir veritehen jebt das Sinnbild leicht. 
Feuer hat reinigende Kraft. Die glühende Kohle bedeutet daher dic 
Keinigung bon der Sünde. Dieje Reinigung oder Vergebung fommt 
bon einem Altar, einer Opferftatte, her. Welches das Opfer fei, jagt 
uns Sefaias im 53. Kapitel. IEfus Chrijtus hat fein Leben zum 
Schuldopfer gegeben und damit die Vergebung erworben, die Gottes 
Boten den erfehrocenen Sümdern im Cbangelium darreiden. Kein 
Werf, feine Letjtung, feinerlei gute Befdhaffenheit, fein Verdienit, feiner- 
lei Würdigfeit wird bon den Sündern verlangt, damit ihre Miffetat von 
ihnen genommen werde. Die Vergebung gefdieht aus Gnaden. Auf 
das „Wehe mir, ich bin verloren!“ folgt ohne iweiteres das göttliche 
Urteil: „Wohl dir, deine Giinde ijt gefithnt!” „Dem, der nicht mit 
Werfen ımgehet, glaubet aber an den, der die Gottlofen gerecht macht, 
dem wird fein Glaube gerechnet zur Gerechtigkeit.” Das ijt das bane 
gelium, das bon dem Dreimalheiligen ausgeht. Den Gnadenrat{äluß, 
den e3 offenbart, hat der Dreieinige bon Ciwigfeit gefaßt und in der 
Fülle der Zeit hinausgeführt. Der Vater hat feinen eigenen Sohn fiir 
alle dahingegeben, der Sohn hat im vollfommenen Gehorfam bis zum 
Vode am Kreuz die Verföhnung vollbradt, und der Heilige Geift eignet 
fie uns durch das Evangelium zu. E38 mar die Gnadenherrlichkeit 
Gottes, die der Prophet fehaute, die Herrlichkeit des HErrn, die ung in 
Sefu entgegenftrahlt. Ausdrüdlich heift e8 darum im 12. Kapitel des 
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Cvangeliums St. Johannis, Yefaias habe IEfu Herrlichkeit gefehen. 
Sudem das Evangelium uns zur lebendigen Erfenntnis diefer Herrlich- 
feit führt, daS heißt, ung zum Glauben an J&fum, den Siinderheiland, 
bringt, heiligt e3 uns fo, daß wir glüdfelig {preden können: 

Chrifti Blut und Gerechtigkeit, 

Das tft mein Sdhinud und Chrentleid, 

Damit will ic) vor Gott beftehn, 

Wenn ic) zum Himmel werd’ eingehn, 

Hat aber daS Cvangelium einem erfchrodenen Sünder die Ver- 
gebung dur Chrifti Blut zugefproden und ihn zum Glauben: daran 
gebracht, fo heiligt e$ ihn auch in der Weife, daß es ihm durch Erhal- 
tung und Förderung in diefem Glauben Luft und Kraft verleiht, Gott 
recht zu dienen. Wir fehen es an Sefaias; denn er erzählt meiter: 
„Und ich hörte die Stimme des HEren, dak er fprad: Wen fol id 
fendDen? Wer will unjer Bote fein? Ich aber fprach: Hie bin id, 
jende mid!” Solche Willigfeit zum Dienft des HErrn wirft das Evan- 
gelium in allen Gläubigen. &3 Heiligt fie im rechten Glauben. &3 
madt fie alle zu freiivilligen und eifrigen Befennern des Heilandes. in 
Wort und Tat. C8 macht fie tühjtig zu allem guten Werf. 

Wie töricht darum die Rede derer, die behaupten, die Yutherifche 
— und das ijt die chriftliche — Lehre, daß ein Menjch allein aus Gna= 
den, um Chrijti willen, durch den Glauben bor Gott geredht und felig 
iverde, fei den guten Werfen binderlich, ja fördere gottlofes Leben und 
fei daher unheilig! Das Gegenteil ift der Fall. Wllein da3 Gnaden- 
ebangelium beiligt den Sünder. Die Lehre, daß der Menfch mwenigitens 
zum Teil durch des Gejebes Werfe fih den Himmel verdienen miiffe, 
fann höcjftens Scheinheiligfeit erzeugen. Der vom Gnadenevangelium 
gemwirfte Glaube aber ijt geiftliches Leben, göttlihe Kraft und darum, 
wie Luther fagt, „ein lebendig, gefchäftig, tätig, mächtig Ding, daß es 
unmöglich tft, daß er nicht ohne Unterlaß follte Gute3 wirfen; er fragt 
auch nicht, ob gute Werke zu tun find, fondern ehe man fragt, hat er fie 
getan und ijt immer im Tun”. 

Fürwahr, bas Evangelium von der freien Gnade Gottes in Ehrifto 
ift heilig! 

3. 

Dies erfennen wir endlich drittens auch daran, daß das Cban- 
gelium den beharrlihen Verächtern zur Verftodung gereicht. 

Wir Iefen nämlich weiter: „Und er fpradd: Gehe hin und fprich 
zu diefem Bolf: Höret es und verftehet e8 nicht; fehet eS und merfet 
es nicht! Berjtode das Herz diefes Volf3 und laß ihre Ohren dide fein 
und blende ihre Augen, daß fie nicht fehen mit ihren Augen noch hören 
mit ihren Oren nod verftehen mit ihrem Herzen und fich befehren und 
genejen.” 

Wie? Hören wir recht? St denn nicht gerade dies der Zived 
des Changelium3, daß die Sünder, auch die größten, dadurch erleuchtet, 
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befehrt und felig werden? Ganz gewif! Aber wenn nun ein Menjd 
diefe Gnadenbotfehaft immerfort verachtet, wenn er, troßdem fie fid 
an feinem Herzen und Gewifjen bezeugt, ihr in hartnadigem Unglauben 
twiderftrebt und mutivillig in feiner Gelbftgerechtigfeit und feinem Eün- 
dendienft beharrt —? Go ftand e3 bei „diefem Volk”, gu dem Yefatas 
gejandt war. Neben dem ftrafenden Gefeß follte und mußte ja der 
Prophet auch unter diefem Bolfe das troftreiche Evangelium predigen; 
denn das ijt das einzige Rettungsmittel, und in der Tat find dadurch 
aud nod) einzelne aus der verderbten Mafje des Volf3 herausgerettet 
worden. Aber die große Mehrzahl diefes Volks hatte fich troß aller 
Biichtigungen und Bußrufe und der liebreidjten Lodungen Gottes in 
feinem Abfall und gottlofen Wefen immer mehr befeftigt. Wie? Sollte 
Gott fich alfo fpotten, fein Gnadenevangelium jo [handlih verachten 
lajfen? Mein! Das Evangelium ift heiligl Wehe dem, der es beharr- 
lied vberachtet! Cr wird dadurd) veritodt. 

Mein Gott, was heißt das? Hier fteht e3 ja Far. Gott jelber 
fagt es: 8.10. Die Predigt des Propheten joll bei diefem Bolfe die 
Wirkung haben, daß es unheilbar taub, blind, gefühllos, unheilbar un- 
empfängli für das Evangelium wird; ja, unheilbar. Denn auf die 
erichrodene Frage des Propheten: „HErr, wie lange?” antiwortet Gott: 
„Bi3 die Städte wiijte werden ohne Cintwohner und Häufer ohne Leute 
und das Feld gang mült liege. Denn der HErr wird die Leute ferne 
mwegtun, daß da3 Land fehr verlaffen wird.” Das beißt, fo lange foll 
die Verftodung diejes Volfes dauern, bis der lebte Born über Judas 
Serujalem fommt; jie jol aljo niemals aufhören, fondern in den Unterz 
gang des Bolfes auslaufen. Gie ijt nur die BVorjtufe des lebten Geez 
richts, der etvigen Verdammnis de3 abgefallenen Volks. 

Seht ihr, wie heilig das Evangelium ijt? Dies Gnadentwort He3 
Dreimalheiligen, das allen bußfertigen Sündern ein Geruch des Lebens 
zum Leben ijt, joll den beharrlich Unbußfertigen ein Geruch des Todes 
gum Lode fein. Und das galt nicht nur im Wlten Teftament, das gilt 
erft recht jet, in der Zeit des Neuen Bundes, wo uns in der Erfiillung 
der Weisfagungen bon Ehrifto das Gnadenliht um fo heller Teuchtet. 
Sehsmal finden mir dies Wort bon der Verjtodung im Neuen Leftaz 
ment tiederholt. Ach, hüten wir uns mit ganzem CErnjt bor Ver- 
achtung des heiligen Evangeliums! 

Mipoerftehen wir aber das Wort von der Verftodung auch nicht! 
Bon Gott fommt nichts Bijes. Gr wirkt die Bosheit in den Herzen der 
Verftodten nicht. Aber in geredhtem Gericht ftellt er endlich feine Liebes- 
arbeit an denen ein, die feinem Evangelium mutivillig und beharrlich 
iwiderftreben, und überläßt fie jo gänzlich und fie immer den Mächten 
der Finfternis. Da muß ihnen ja das Evangelium mit feinen göttlichen 
Geheimniffen ein Üirgernis und eine Torheit bleiben und immer mehr 
werden. Da fann ja feine Belehrung mehr möglich fein. 

Wohl aber denen, die fidh vor der Verftodung fürditen und feufzen: 
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Mein Heiland, fet mir armen Sünder gnadig! Vergib mir alles, was 
ich gegen dein heilige Evangelium gefündigt habe, und nimm deinen 
Heiligen Geift nicht bon mir! Die gehören zu dem „heiligen Samen“, 
bon dem der HErr am Schluffe unfers Textes fagt, daß er ihn fich er- 
balten till. Gott wird das gute Werk, das er in ihnen angefangen bat, 
vollführen bis an den Tag YEfu Chrifti. Sie werden aus Gottes Macht 
durch den Glauben bewahrt zur Seligfeit. Amen. 


805. Hudthaujen. 


Homiletic Studies of Selected Psalms. 
Psalm 22. 


INTERPRETATION. 
(Numeration of verses according to the accepted Hebrew Text.) 


The superscription of this psalm designates David as its author 
and “the hind of the morning” as its subject. Some assume nbsp 
snwn to be a musical direction, but these words present such an ex- 
cellent summary and picture of the entire contents of the psalm that 
we ought not to surrender them as such without valid reason. The 
preposition by is used also elsewhere in the titles of the psalms in 
the sense of super to point out the subject, e. g., Ps. 7.— Luther added 
the adjective clause: “die... gejagt wird.” While these words are 
not in the text, they complete in the title the picture which the psalm 
itself presents. 

If in the second half of the second verse we omit the words which 
the English version has added to the original (words printed in italics) 
and make the substitution which the marginal reading suggests, we 
have the correct translation. Luther hit the meaning. 

UnvaS® nays DE’ is to be translated: “They open with the 
lip,” 2 ‚they open the mouth, namely, to express their contempt 
for oe \ 

In v.9 the Sufferer’s enemies are introduced as speaking. ’2 
ja yon is sarcasm. Concerning that anomalous form ")N3 in v. 17, 

it will suffice to say that, while critics waver, and although gramma- | 
rians may not have succeeded in clearing it up beyond a doubt, we 
know that this is not the only vexing form in Hebrew, nor is Hebrew 
the only language in which such forms occur. Luther was right when 
he retained the meaning which the LXX and the Vulgate and others 
gave to this word, namely, to dig in or to pierce. Ali commentators 
are agreed that this form means either as a lion or they dig into. 
Now, the meaning as a lion does not make good sense in this con- 
nection. The word lion, moreover, occurs twice in this same psalm 
(vv. 14.22), and in both cases it is written NN. Even Briggs ad- 
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mits that and agrees to our translation. — nn’ in v.21 means in- 
deed my only one, but this is not to connote loneliness, but precious- 
ness. The English version is right. mon FAN in v.26 is to be 
translated: “from Thee My song of praise,” .e., Thou art the Source 
of My song. 


The final clause of v. 27, syd 03225 mn’: “May your heart live for- 


ever!” is the cheering and cordial benedietion which is addressed to 
those who are partaking of the Gospel-feast: “Gesegnete Mahlzeit 
ewiglich!” “Prosit in saecula saeculorum !” 

V.30: “All the rich shall eat and worship, and all who are about 
to sink into the dust and cannot keep their soul alive,” i. e., rich and 
poor alike will receive from Him abundantly and shall gratefully 
worship before Him. 

Luther translated v. 31 correctly. The English translation must 
be discarded. 

The psalm ends with nwY: He did tt, i. e., “It is finished!” “Es 
ist vollbracht!” 

COMMENT. 


(Numeration of verses according to the King James Version.) 


This whole psalm is an Old Testament vision of Calvary. (v.1.) 
The Messiah is upon the cross, the Paschal Lamb is upon the altar. 
The Savior is presented at once in His deepest depth of sorrow. He 
is forsaken of God, He is suffering an existence apart from all blessing. 
He is enduring the pangs of the damned. It is a great mystery, but 
is not Jesus Himself a mystery, is He not the Wonderful? Was not 
His birth wonderful? Let Him and all that He does and suffers be 
ever so wonderful, if all is only a blessing to us! And the One who 
inflicts the suffering is also holy and blameless. How can that be? 
How can a perfectly holy One make another perfectly holy One 
suffer? “The Lord is nigh unto all them that call upon Him.” 
Ps. 145,18. Why, then, is He far from this sufferer? Is. 53, 4-12 
solves the problem. This Holy One is suffering for us. 

(V.2.) There can be no worse anguish than to ery ceaselessly day 
and night and yet find no rest and comfort because God does not 
hear. (V.3.) And all this misery is increased by the thought that 
God is right and holy; that no blame can possibly attach to Him, for 
He inhabits the praises of His people, that is, all godly people recog- 
nize His perfect holiness and render to Him due praise for His good- 
ness to them. This Sufferer alone is cast out where He is not heard. 
(Vv. 4.5.) All the godly fathers trusted in God, and God delivered 
them. They were not confounded, but He, the Messiah, is forsaken. 
He is not heard, He is cast out with the accursed. (V.6.) Ah, it is 
this: He is a worm and no man. His suffering is such that it makes 
a worm of Him, a worm which may be despised, mistreated, tortured, 
aye, trodden under foot. (V.7.) And in His misery men blame and 
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reproach Him and even laugh Him to scorn. The very lowest of 
them, the very worst and most contemptible, believe that they may 
deal with Him as one even below themselves. He serves them as 
a common butt and jest. Far from pitying Him, they show by their 
ribald jests and their farcical pantomime that they are sure that he 
deserves all that they are heaping upon Him. He is their fool; His 
agonies, groans, and writhings regale them. They shake the head as 
if to say, Has this fool and fanatic not yet come to his senses? They 
accuse Him of ridiculous fanaticism and insane ambition. They will 
show Him! He must be humbled! He wants to be the highest, He 
must be made to feel that He is the lowest of all. (V.8.) If He is 
such a beloved Child of God, let Him demonstrate it by having God 
deliver Him. Luther calls attention to the fact that the evangelists 
also emphasize the contempt, the scorn, and the ridicule which were 
heaped upon the suffering Savior. Matt. 27, 39.48: “And they that 
passed by reviled Him, wagging their heads. He trusted in God; let 
Him deliver Him now, If He will have Him; for He said, I am the 
Son of God.” Of these attempts to crush the very heart out of Jesus 
Luther writes: “What cruelty is greater than to shake the confidence 
of a suffering one in God, indeed, not only to shake it, but to assert 
that it is fallen and to speak as if it were even now vanished, aye, 
to rejoice that it is so and to speak sarcastically of it and scoff at it.” 
(Vv. 9.10.) And now the Messiah remembers and speaks of the bless- 
ings which He formerly received of God. From His birth God alone 
was His help, upon Him was He cast when He first saw the light of 
day, why does God not help Him now? (V.11.) Oh, that He might 
be near Him now when the greatest trouble is so near, aye, upon Him, 
and there is no one to help! (Vv.12.13.) Instead of a helping God 
He is surrounded by bulls, fierce bulls, ravening and roaring lions; 
He sees their mouths open to devour Him. (V.14.) Such is the fierce 
and inhuman cruelty and hatred of His foes. At the sight all His 
strength leaves Him. He is like water poured out, like wax melted; 
utter weakness and helplessness have made Him faint. (V.15.) He 
is withered and scorched with the heat of His anguish. He is athirst, 
but there is nothing but the fire and dryness of fever and of the dust. 
His tongue cleaveth to His jaws, and death itself, utter collapse in 
the dust of the earth, is at hand. (V.16.) The worst rabble, the dogs 
among men, are standing about Him. They are digging into His 
hands and His feet, they have nailed Him to the cross, and there 
(v.17) He has been hanging stretched out till all His bones are out 
of joint, and so emaciated is He that His bones can be counted. What 
a sight He is! Would not a stone be moved? But they look and 
stare as if it were a spectacle for their entertainment. (V.18.) He 
will soon be dead, and while they watch His last torments, they vary 
the amusement which His misery affords them by dividing His gar- 
ments among them and throwing’ dice for His vesture. 
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(V.19.) In the midst of this filthy, bloodthirsty, and ungodly 
rabble this holy Sufferer remains spotless. Neither revilings, nor 
threats, nor curses come from His lips, but all that He speaks is bless- 
ing, truth, and prayer. 1 Pet. 2,28. Words He utters, but they are all 
words of faith, of love, of holiness. In hell itself He prays a holy 
prayer. That never happened before and will never happen again. 
Though God hears Him not, He continues to cry to Him. Though 
God has forsaken Him, He still trusts in God altogether and alone; 
no one but the God-man could do that. God will help Him from all 
His distress. He speaks of this help of God and of the praise which 
He will offer to God for it. (Vv. 20.21.) He commends His Spirit 
into God’s hands; God has helped Him speared upon the horns of 
the cross. (V. 22.) He thinks of His brethren and of the congre- 
gation of God’s children for whom He has suffered, and of the bless- 
ings which He will bring them. (Vv. 23—25.) No one has any reason 
to despair since He, the Savior, was forsaken of God and in the dust 
of death. Gal. 3,13; 1 Pet.2,24. Now there is forgiveness for trans- 
gressors, and all that fear the Lord shall not only be at peace with 
their God, but praise Him for all the grace, mercy, gifts, riches, and 
blessings which they have received and are still receiving through this 
Savior’s suffering. If God received their Substitute from utmost 
damnation and delivered Him who was afflicted for them, why need 
they fear? Rom. 8,32. Let them join Him in paying His vows, 2. e., 
in offering thanksgiving for His and for their deliverance. (V. 26.) 
What a rich table this sacrifice has provided for all the meek, for all 
penitent sinners! Here at this Gospel-feast such contrite hearts may 
eat and be satisfied. They who eat and drink there shall neither 
thirst nor hunger more. John 4,14; 6,51. Let them taste and eat 
and see how good the Lord, their God, is. Ps. 34,8. Come; for all 
things are now ready. Luke 14,17; Ps. 28,5. Here is food indeed, 
here is drink indeed. John 6, 53—58. (V.27.) This joy shall be to all 
people, even unto the ends of the earth. From everywhere they shall 
come to eat, to drink, and to be merry in the Father’s house. Is. 60, 
4—11. (V.28.) For God has irrevocably decided and determined that 
this suffering Messiah shall be King over all forever. Ps. 2,6—12; 
Matt. 16,18; 11,27a; Acts 4,11.12; 2,24; Eph. 1,20—23. (V. 29.) 
No one so fat, rich, and great among men — here is the feast without 
which he is poor. Rev. 3,17.18. Let the greatest kings come to this 
Christ, for He is the King of kings. Is. 53,12; 60,3. And no one so 
poor, miserable, despised — here is food, clothing, riches, and honor 
for them all. Matt. 11,5.25—28; Is.55,1.2. (V.30.) His people 
shall propagate (1 Pet. 1,23—25); their seed shall never perish, but 
always serve the Lord. One generation shall instruct the other as 
long as the world stands. (V.31.) Centuries and centuries, from one 
generation to the other, even to those who are yet to be born, this 
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righteousness which the Messiah has provided for all shall be declared, 
proclaimed, and sung. “It is finished!’ He did it! 

How gloriously these words have been fulfilled throughout the 
ages, from Peter and Paul down to Walther and the preachers who 
preach Christ crucified to-day, from the hymns of the first Christians 
to those of Luther and Gerhardt, even down to the present! 


SERMON OUTLINES. 


During the Lenten season the history of the Savior’s suffering 
and death is read in our churches. From it also, as a rule, the texts 
for the Lenten sermons are selected. But it will surely not be amiss 
if a pastor, after preaching a number of series of such Lenten ser- 
mons upon texts taken from the New Testament story of the Savior’s 
suffering, turns for once to the Old Testament texts and illuminates 
these with the light which radiates from the New Testament picture 
of the Crucified One. If the preacher intends to do that, this psalm 
will provide him with texts. 

Tr 
Leds Os lp 


What is left of the Christian religion if we take the history of our 
Lord’s Passion from it?— But, how was it with the saints, Abra- 
ham, Moses, David, Isaiah, and other Old Testament children of 
God? They also had a Passion history of the Messiah. Here in the 
22d Psalm is a summary of it. At present we shall consider the 
first verse. 

Tue MessıaHu ForsaAKkEN oF Gop. 


1. That means utmost terror for Hum. 


a. Jesus spoke these words, as David here prophesies that He 
would so cry out. Matt. 27, 46. 

b. He had been forsaken of the Jews, His own people, of His own 
disciples, even of Peter and John. Pilate knew His innocence, his 
wife also warned him, his conscience troubled him, but he also for- 
sook Jesus and turned Him over to those dogs, bulls, and lions. (See 
vv. 12.16. 20.21.) Aye, God forsook Him! 

c. It meant separation from all blessings and from all the blessed 
—the deepest depth of all misery, anguish, and darkness. Jesus felt 
all the physical pains intensely; He suffered because of the reproach 
and disgrace; He was pained at the cowardice and treachery of His 
disciples. Worst of all, however, was the wrath and curse of God, 
which left Him to the devil, broke His heart. 

d. It is an incomprehensible mystery, but it is all true and real: 
Jesus suffers damnation. He, the Holiest of all, cast out from the 
company of the blessed and holy, to be with devils and be accounted 
deserving of their company and fate! — But there is a solution. 

5 
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3. It means salvation for us. 

a. Christ’s enemies thought they knew: “It was His pride and 
fanaticism.” No doubt, some of the people thought that He had com- 
mitted some horrible crime. Pilate saw no farther than the envy and 
jealousy of the Jewish leaders. Some of the disciples considered it 
all a mistake. To-day some contend that it was simply His devotion 
to a principle or to the cause of morality which brought Him to the 
cross. But 

b. The correct answer to this “why” is given by God Himself: 
Is. 53, 4.5; Gal. 3,18; 1 Pet. 2,24; Heb. 9,14. Jesus suffered damna- 
tion in hell, but remained perfectly spotless and holy. He said, “My 
God!” in perfect trust and holiness. He is the only one who ever did 
this in hell, it took the God-man to do this, and thereby He has poured 
out the blood which washes us from our sins. Now: 

“There is a fountain filled with blood,” ete. Herein David was 
washed in answer to his prayer: “Wash me from mine iniquity,” etc. 
- Ps. 51. — Paul — Peter — you? Hymn 318, w.1 and 2. 


2. 
Ps. 22, 6—8. 


When we are troubled and in distress, it is some comfort to have 
genuine, kind friends to sympathize with us and to comfort us. Even 
Jesus. Matt. 26, 37.38. It means an increase of sorrow to suffer alone 
and in secret. But worst of all to suffer in the sight of foes, and sur- 
rounded by those who blame us, hate us, and exult in our agony. That 
' was Jesus’ suffering, according to our text. 

Tue InsuLts Hearep UPON THE SUFFERING MESSIAH. 

1. The nature of these insults. 

a. They reproached Him (y. 6), accused Him of blasphemy 
against the Temple, of making Himself equal with God, of pretend- 
ing to trust in God, of claiming to save others when He could not 
save Himself. 

b. They ridiculed Him (v.7) and expressed their contempt for 
Him by shaking the head, protruding the tongue, laughing at His 
groans, and jesting about His words. All this was satanic behavior 
and humiliated Jesus unto the utmost, till He felt Himself to be 
a worm and no man. 

_c. That is to this day the nature of the opposition to Christ 


which the ungodly leaders and followers heap upon the Savior and 
His flock. 


2. The valuable testimony of these insults. 
a. These scoffers involuntarily testified against themselves. Even 
if Jesus had been a criminal, such conduct toward Him shows that 
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they who could treat a fellow-mortal with such extreme cruelty are 
worse than the one whom they persecute. But if Jesus is blameless, 
as Judas confessed, and the perjuries, lies, and deceits of the priests 
prove, and as Pontius Pilate and Herod all unanimously declare, 
what a horde this was that spoke against Jesus! 

b. Their testimony is all in favor of the Sufferer. Just as it is 
with their “This man receiveth sinners,” so here: “He trusted in 
God.” “God delighted in Him.” “He saved others.” Matt. 3,17; 
17,5. The whole demeanor of Jesus upon the cross, all His prayers, 
words, and actions, convinced the malefactor and the captain that 
the sarcasm of His foes was the very truth. Jesus was the holy Child 
of God, the Savior, the Lord. 

e. It is so to-day, the testimony of unbelievers is all against them 
and in favor of Christ, His Word, and His flock. Out of their own 
mouths they are judged and condemned. Luke 19,22. And at last 
they are forced to confess His sovereignty. Phil. 2, 11. 


3. 
Ps. 22, 14. 15. 


This entire psalm is a prophetic vision of the suffering of Jesus. 
And it is convincing to note how each particular of the prophecy was 
fulfilled in the reality of Jesus’ suffering. Every verse of this psalm 
proves Jesus the Messiah and Savior. No one has ever found any 
other case of suffering which corresponds to what we read in this 
psalm. Jesus alone is pictured here. So it is with the words which 
we shall consider now. 


Tue Messtan’s Torturinc THirst. 

1. Its causes. 

a. It was physical thirst caused by his agony of soul and body. 
(Review these.) Such treatment and such wounds and such help- 
lessness (He could get no water for Himself) alone could produce 
this thirst. Text. Utmost exertion, exhaustion, fever, loss of blood, 
sweating, and the forced deep breathing of a tortured sufferer had 
taken well-nigh every drop of moisture out of His body. He was 
burning as the damned burn, as Dives burned. Luke 16, 23.24. Jesus 
had a true body. It was a fearful reality! 

b. All this physical, intense suffering was intensified by the long- 
ing of His soul. He longed for peace with God for the people for 
whom He died. He longed to have the suffering for them completed; 
He longed and thirsted for the sheep who had gone astray. He 
thirsted also for you. He wanted you to recognize what He has done 
for you. He expressed this love for the souls of men at other times. 
Luke 12, 49; John 17. 
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2. Its resultant blessing. 

We had deserved to suffer such thirst for all eternity. Not only 
the natural appetite and thirst which is natural to God’s creatures 
do we sinners feel, but we are cursed with evil lusts; we lust for 
license, for independence from God, for our neighbor’s life, money, 
spouse, and honor. We are consumed by sinful ambition and cravings 
for power over our fellow-men. What multitudes have perished be- 
cause of this lust of their fellow-men! We have deserved what Dives 
felt and what the Savior felt. But Jesus bore it for us. Thereby we 
are released. We shall nevermore thirst if we accept Him in true 
faith. John 4, 14. 

Thousand, thousand thanks shall be, 
Dearest Jesus, unto Thee! 

Let us learn to abhor that which caused Jesus such suffering. 
Those who permit their evil lusts to have right of way shall lack even 
a drop of water for all eternity. Luke16,24. From this preserve us, 
Heavenly Father! 

4, 


F8.22.16.17 


The cross is the emblem of Christianity, represents the whole of 
Christian truth. “Christ the Crucified” summarizes all Christian 
preaching. 1 Cor. 1,18; 2,2. If this sign of the cross is to retain its 
blessed meaning, and if the preaching of Christ Crucified is to be 
what it was with Paul and the apostles, we must retain all that the 
Bible teaches about it. Our text is such a clear revelation about the 
Crucified. 

THE CRUCIFIXION. 


1. What did the crucifixion mean for Jesus? 


a. “They pierced My hands and My feet” (v.16), describes the 
process. Jesus’ body was in a painful, swollen, feverish condition 
when this utmost cruelty was added. He took no stimulant or nar- 
cotic. He drank the most bitter cup. — Those hands which had done 
such deeds of love! Those feet! That holy body!—The Old Serpent 
bruised His heel. Gen. 3,15. Hymn 205, 1. 

b. It meant utmost disgrace, “even the death of the cross.” 
Phil. 2, 8. ; 

c. It meant exposure to the triumphant gaze and ribald scoffing 
of His enemies. (v. 17.) 


2. What did it mean for His foes? 

a. It meant their victory over Him; that was what they had 
labored for, perjured themselves for, fought for, cursed themselves 
for. They obtained what they wanted: Jesus upon the cross. 

b. But it meant their sin developed into utmost cruelty. At first 
they had simply laughed at Him and His teaching, then they reviled 
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Him, then they hated, accused, and denounced Him; then they 
arrested Him, and finally they crucified Him. There is a horrible 
_ progressiveness about sin. Sin begets sin. Repent! Do not make 
another step in sin. 


3. What does this crucifixion mean for us? 

a. To us this is the crucifixion of the Holy One, God manifest in 
the flesh. Prophecy and fulfilment assure us of that. 

b. Therefore this crucifixion strikes terror to our souls; for we 
know that our sins, not only the sins of the Jews and Romans, but 
our sins, nailed Jesus to the cross. Is. 53,4.5. Let us smite upon our 
breast and say: “God be merciful,” ete. 

ce. But to us this crucifixion is also a source of comfort. Gal. 
3,13; 1 John 1,7; Eph.1,7. Hymn 196, 6. 


5. 
Ps. 22, 18. 


In the life of our Savior nothing is insignificant. The stable of 
Bethlehem is more important than the palace of Caesar. In the nar- 
rative of His suffering, God Himself calls attention to matters which 
might seem to some to be unworthy of notice. It is far more vital to 
speak at length of what our text tells than to say one word about the 
greatest modern achievement of man. 


GAIN FROM THE CRUCIFIED. 

1. Sinful gain. 

a. “What shall it profit a man if,” ete. Matt. 16,26. These low, 
shameful creatures consider a fragment of a piece of second-hand 
clothing of more value than their souls. That is the contemptible 
character of the world; for a few cents they will perjure themselves, 
rob the innocent orphan, murder their fellow-man. There are lawyers 
who will wreck a home for the sake of a case; physicians, healers, and 
dope-venders who will see a human being die a slow death for the sake 
of making a dollar; priests, clergymen, and religious quacks who will 
send thousands to hell for the sake of serving their own belly. That 
sin of satanic deceit, fraud, and selfishness dwells in our flesh also. 
“God be merciful to me, a sinner!” To-day the Church, the body of 
Christ, is robbed by those who withhold from her and take from her 
unjustly. 

b. Here, while a fellow-man is dying a painful death, while He 
is praying in mortal anguish, these soldiers have their little game 
and pastime. To them all this is a chance for sport and jest and 
merrymaking. That is a picture of the world and its hollow mockery. 
They fiddle and dance, and shout and carouse, while their fellow-men 
are dying; aye, they laugh to see them sinking into death and woe. 
O shame! Let us flee from this contamination. Hymn 209, 3. 
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c. Now consider what these men lost while they thought to win 
money and pleasure. They might have gained what the malefactor 
gained, but preferred a piece of a garment. What a fool’s bargain! 
The sinner wins one bite of a forbidden fruit and loses his soul, his 
all, an eternal paradise. 

God wants us to have gain from the Crucified. 


2. Blessed genuine gain. 

Our text reads as if an eye-witness had written it. But it is 
a prophecy written ‘at least a thousand years before this incident 
happened. Our text, together with what eye-witnesses have written 
concerning the actual occurrence on Calvary, is conclusive evidence 
that Jesus is the Messiah of God, our Savior. He has a garment to 
give us. Of Him the prophet declares: Is. 63,1. That is the garment 
which these soldiers failed to note, His holiness and righteousness, 
perfect obedience. This we need. Is. 64,6. This we are to take. 
Rev. 3,18. Hymn 326, 1. Then we shall be of that blessed company: 
Rev. 7,14. Hymn 318, 2. 4. 

6. 
Ps. 22, 81b: “He hath done this.” 


Nothing that we see and hear on Calvary is insignificant, but 
most important are the words spoken by the suffering and dying 
Savior. One of the most memorable is contained in our prophetic text: 


He watu Done It; or, Ir 1s FINisHen. 
1. The meaning of these words. 


a. Jesus had often spoken of the work which He was to ac- 
complish. As a child He thought of it. Luke2,49. And later on: 
John 18,11; Matt. 20,22; 26,53.54; John 17,4; 9,4. Now it was 
done: His life under the law of perfect obedience, His sacrifice for 
sin, His awful suffering — all was finished. 


b. In the work which Jesus undertook He succeeded perfectly; 
therefore He cried out upon the cross: “It is finished!” Some have 
sacrificed everything for a lost cause. How Saul struggled against 
David, how he sinned, how he raged, how he fought! All in vain — 
he sank deeper and deeper; finally he consulted a witch, and died 
a suicide, Ahithophel. Judas.— But Jesus prospered in the thing 
which He came to perform. Even more than that suffering of which 
Jesus speaks, John 16,21; Jesus’ suffering was fruitful. Our sins 
are now atoned for. Eph. 1,7. He abolished death. 1 Tim. 1, 10; 1 Cor. 
15,20. He won for us the favor of the Father; we are accepted in the 
Beloved. Eph.1,6. He closed the gates of hell. Rom.8,34. He 
crushed the Serpent’s head. Gen. 3,15. He gained heaven for us. 
Rom. 8,37. He turned every curse into blessing for us. Rom. 8, 
31. 32. Everything is now ready, we need only come and taste that 
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the Lord is good. Luke 14,17; Ps. 23,5. Matt. 11,5.28. “He hath 
done it.” “It is finished.” 


2. The power of these words. 


a. The Passion narrative shows us man in his utmost depravity. 
His shameful folly, his satanie corruption, his contemptible weakness, 
cowardice, and cruelty are exposed in all their nakedness. But worst | 
of all, man cannot help himself. Not one single sinner can make 
himself better than he is. “No man can say that Jesus is the. Lord 
but by the Holy Ghost.” 1 Cor. 12,3. “I believe that I cannot by my 
own reason or strength believe in Jesus Christ,” ete. But here is the 
powerful Word of the Savior, that has in it the power to crush the 
proud heart of man, to show him his sin, and to give him faith. Every 
Christian has been brought to Christ through believing that “He 
hath done it,” that His work is finished. 1 Pet. 1,238. The word of 
the Savior did this for the malefactor and the captain and others at 
the cross. In each baptism, every time we partake of the Sacrament, 
this word creates and strengthens faith. 

b. This word will also give us strength to bear trial, tribulation, 
sorrow. Now that our sin is forgiven, Jesus controls all things for 
our good. Hedidit. The better we know this word, its meaning, and 
its contents, the more firmly we believe it, the stronger we shall be 
to do, to accomplish, and to bear, and to fight the good fight of faith, 
and to overcome death and enter into life. What a song that will be 
when we are there after our life’s work is completed and can say: 
“Tt is finished”! Hymn 201, 10. 


ee 
(Good Friday.) 
3.22, 15. 


This day is dedicated to the memory of Jesus’ death. Excellent 
purpose! Jesus often spoke of His death. John 12, 23—25; Matt. 
16, 21, etc. The disciples offended, but after His death Jesus taught 
them. Luke 24, 25. 26. 

THE MessıaH’s DEATH. 

1. Its cause. 

a. It seems very complicated and complex, the jealousy of the 
priests and Pharisees, the cowardice: and treachery of the disciples, 
the ingratitude, cruelty and neglect of the Jews, the duplicity, cruelty, 
and calculating selfishness of Pilate, ete.; but behind all this there 
was a deeper and much more important cause. Text: “Thou, Thou 
hast brought Me into the dust of death.” God is the cause. But “the 
wages of sin is death” (Rom. 6, 23); can God inflict death where there 
is no sin? There was sin, not the Messiah’s, but the sin of those for 
whom the Messiah died, whose Substitute He was. John 1,36. Our 
sin caused His death. Hymn 205, 4; 214, 1. 2. 
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b. It was therefore a voluntary death. Jesus Himself said: “No 
man taketh it from Me, but I lay it down of Myself. I have power 
to lay it down, and I have power to take it again.” John 10, 18. 
Hymn 191, 3. 

2. The fruit of this death. 

a. Forgiveness of sin. 1Cor.15,3. He died for the ungodly. 
1 Pet. 3,18; Rom. 5,6. He died and thus paid the penalty for our sins. 
Rom. 4, 25; 5,10a; Col. 1, 22. 

b. God is now reconciled to the world. Heb.9,12. God now 
publishes His reconciliation. 2 Cor. 5, 19. 

c. Thereby we are saved from death. 2 Cor. 5,14. Our Substitute 
died for us. Therefore: 1Cor.15,55—57. Precious fruit indeed! 
Let us feast upon this Paschal Lamb. Accept and give thanks. 
Hymn 201, 8. 

8. 
Ps. 22. 


In the light of its fulfilment we have heard the Old Testament 
Passion history. Let us once more consider it as a whole. Let us 
join the saints of old in their vision of Calvary. 


Tue SUFFERING MESSIAH. 


1. We see Him make a unique sacrifice. 

a. Because of the person: Son of a virgin, v.9; Is.7,14; Son 
of God, vv.9.10; Ps.2,7; b. because of His character: perfectly 
holy (whole psalm); c. because of the unparalleled intensity-of the 
suffering: soul, vv. 1—8; body, vv. 11—18. Hymn 209, 2. 

2. We behold Him win a glorious victory. 

a. For Himself, v.21; b. for His brethren, v. 22; c. for all, what- 
ever their condition, vv. 26—30. Let us enjoy the spoils ourselves, 
and give to others, v. 30. Hymn 196, 1. 6. S. 


Dispofitionen über die zweite evangelijde Perifopenreihe 
der Synodalfonferenz. 


Sonntag Seragefimä. 

Matth. 16, 13—20. 
Matth. 22, 42, fo fragte JEfus einft die Pharijaer vor allem Voll. 
Sie gaben ihm aber eine ausweichende Antwort. shnlid) fragt der HErr 
in unferm Text: „Wer fagt .. .”, und Petrus antwortet im Namen 
aller Sünger frei und ungefheut: , Du... Sohn.” Und das ift zu 
allen Zeiten das öffentliche Grundbefenntnis der Kirche BEfu Chrifti 
geiwejen und ijt es noch. — Die Pharifaer waren troß ihrer ausmweichen- 
den Antwort jhon ausgefprochene Feinde YEfu, die feine Gottesfohn- 


Wie 
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‚ fhaft leugneten und beitritten. Um de3 Volkes willen, das in feinem 
Urteil nod) jehiwanfte, wollten fie e3 noch nicht frei und ungefdeut 
öffentlich jagen. Sie hofften, das Volk noch zu fich herüber zu ziehen. 
Shre jcheinbare Unentfchiedenheit in diefer Frage war ein argliftiger 
Betrug. Keiner, der unter dem Schall des Wortes fteht und Chrifto 
in jeinem Worte begegnet ijt, fann auf die Lange ihm gegenüber eine 
unentjchiedene oder neutrale Stellung einnehmen oder fefthalten. Er 
muß bald eine Stellung für oder wider Chrijtum einnehmen. uf. 
2,34; 11,23. — Troßdem verfuchen heute noch viele, wie die Pharifäer, 
eine jcheinbar unentidiedene Stellung Chrijto gegenüber einzunehmen. 
Sie fonnen und wollen ihn nicht frei und ungmweideutig als Gottes Sohn 
befennen, denn fie glauben nicht, daß er es ijt. Sie feheuen fich aber 
auch, ihn frei und ungmweideutig zu bertverfen, denn fie wollen noch unter 
die Chrijten gezählt werden. Darum helfen fie fich mit fromm flingen- 
den, aber giveideutigen Reden. Will man miffen, mie man mit ihnen 
daran ift, fo muß man genau adthaben, ob ihre frommen Reden das 
Grundbefenninis der Kirche ChHrifti enthalten oder nicht. — E3 ijt für 
Chrijten alfo notwendig und wichtig, Har und feit auf diefem Grund- 
befenntni3 der Kirche SEfu Chrifti zu ftehen. 


Das Grundbefenntnis der Kirche: „Du bift Chriftus, des lebendigen 
Gottes Sohn.“ 
Wir fehen: 
1. wie Petrus im Namen aller Jünger diejes 
Befenntnis abgelegt hat; 
2. wie Chriftus ihn und alle, die mit ihm fo 
glauben, jelig gepriefen hat; 
3. wie Chrijtus diefen Glauben den PFeljens 
grund nennt, worauf feine Kirche fteht. 


3, 


a. 8.13.14. Unfere Gejhhichte fallt in die Mitte des lebten Jahres 
des Erdenlaufes Ehrifti. Die Gnadenzeit YSrael3 neigte fi ihrem 
Ende zu, und die Juden hatten fie verfcherzt; das Volf neigte fich mehr 
und mehr den Feinden de3 HErrn zu. Darum hielt fich der Herr im 
abgelegenen Nordoften des Landes auf und brachte feine Wirffamfeit 
dort zum Abfchluß. Dort legte er feinen Küngern die Frage vor: „Wer 
jagen... .?” Die Jünger anttvorteten ihm mandherlei, wie fie e3 gehört 
hatten. Er felber nennt fic) nach Dan. 7,13 des Menjchen Sohn. Die 
Suden mußten wohl, was der HErr mit diefer Selbitbezeichnung meinte, 
toollten und fonnten aber in ihrem fleifhlicden Sinn das nicht annehmen. 
Die Reden, die jebt im Volfe über ihn in Umlauf waren, wollten ihn 
höchitens al8 einen Vorläufer des Meffias oder als einen großen Pro-z 
pheten, nicht aber als den Meffias felber gelten lajfen, trobbem Bus 
fich in Worten und Werfen als den rechten verheigenen Meffias ausge- 
toiefen hatte. 
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b. 8.15.16. S€jus wollte hören, was die Leute von ihm jagten; 
feine Ubfidt dabei war, den Glauben feiner Jünger zu prüfen und fie 
zu einem Befenntnis ihres Glaubens zu veranlafjen im Gegenjab zu 
dem Unglauben der Juden. Daher fragt er weiter: „Wer fagt . . .?“ 
Seine Frage richtet fid an jeden Jünger, und Petrus antwortet als 
Wortführer aller: „Du bit... Sohn“, mehr als alle Oottesfnechte, die 
die Suder nennen, nämlich der Meffias und als folder der einige, eivige 
Sohn Gottes. Diefem Bekenntnis haben alle Sünger beigeftimmt; 
feiner hat fich davon ausgefchlofjen. 

ce. SEjus br° dies VefenntniZ von feinen Jüngern nicht glei im 
Anfang gefordert. Cr hat fich erft in Worten und Werfen lange genug 
vor ihnen offenbart ı ıd ertviejen al3 den, der er ift. CGonft hätten fie 
ihn ja nigjt im Glauben dafür erfennen fünnen. Aber jest fordert er 
dies Bekenntnis von ihnen; die Stunde des Befenntniffes mar da, tweil 
die andern anfingen, ihn zu veriverfen. Crflarte Stußerungen des Un- 
glauben3, der Berwerfung und Verleugnung fagen uns Chrijten, mann 
e8 für ung Beit ift, mit einem feften und flaren Befenntnis des Glau= 
bens für Chriftum und zu Ehrifto Stellung zu nehmen. Diefe Stunde 
ift jebt fiir ung da; mitten unter denen, die Chriften genannt werden 
und fein wollen, wird jest der Unglaube laut wie nie zubor. Da gilt 
e3, den Glauben an SEjum Chriftum zu befennen. Und nur dann ijt 
unfer Glaube und Belenntnis recht, wenn e3 dies Belenntnis Petri und 
das Grundbefenntnis der wahren hrijtlicjen Kirche aller Zeiten ift: 
FDA oso) oy cea 

9 


6 


a. 8.17. Der HErr Spricht feine Zufriedenheit mit dem Befenntz 
nis Vetri aus, indem er ihn wegen desjelben felig preiit, ifn und alle 
Sünger, teil fie desfelben Glaubens find. Dies Befenntuis ift dad 
rechte. Petrus fpricht Damit nur das aus, twas der HErr damit Yehrte, 
wenn er fich des Menfchen Sohn nannte. C3 wäre jehon genug getwefen, 
wenn Betrus nur gefagt hatte: Du bit wirflich der Meffias. Wher er 
jebt zu größerer Deutlichfeit Hinzu: „des... Sohn“. Er mußte wohl, 
daß die Juden auch mit einem rein menfelidgen, falfden Meffias zu- 
frieden geivefen wären, wenn er nur ihren falfchen, zeitlichen Mefftas- 
boffnungen entfprochen hätte. Darum will er im Gegenfak dazu jagen: 
Nur der Sohn Gottes follte und fonnte der Mefftas fein; das bijt du, 
und pie wollen nicht wie die Juden eines andern Meffias warten. Das 
ift e8, tva3 der Höre mit Freuden als recht anerfennt. 

b. Der Geligpreifung fügt der HErr aber die Belehrung Hinzu: 
„Denn Fleifh“ ufm. Was Petrus und die andern Singer hier be- 
fennen, war feine bloße Meinung, fondern göttliche, in der Schrift ge- 
offenbarte Wahrheit. Und die fare Erkenntnis und fefte Überzeugung 
bon diefer Wahrheit hatte Gott der Vater durch feinen Heiligen Geift 
in Petrus und feinen Mitjüngern gewirkt. Aus „Fleifh und Blut”, 
aug feinen Kräften, feinem Berftand, Naddenfen und menfhlichen 
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Willen, hatte er dieje Erfenntnis nicht; der Heilige Geift hatte ihn achtz 
Haben gelehct auf die Übereinftimmung givifden der Weisfagung der 
Propheten bon dem Meffias und der Erfüllung diefer Weisfagung in 
dem Auftreten und Wirfen des HErrn JEfu Chrijti. Durch Gottes 
fraftiges Gnadentwirfen war in den Giingern angefidts der Erfüllung, 
fotveit fie bis dahin vorlag, bereits der rechte, feligmadende Glaube in 
ihren Herzen entzündet. Nad Pfingiten, naddem alles erfüllt war und 
fie mit dent Apojtelmah des Heiligen Geiftes erfüllt waren, haben fie 
e3 noch viel Farer erfannt und fejter geglaubt. Darum tvollte RCjus 
auch nicht, dad fie Schon jeßt, bor Pfingiten, mit diefem Bekenntnis her- 
bortreten follten (8.20). Exit an dem nicht mehr fernen Pfingittag 
follten jie mit ihrem Befenntnis vor aller Welt öffentlich hervortreten. 

ce. Fleiih und Blut fonnen den reiten Glauben, der uns gu Be= 
fennern NEfu Chrifti bor der Welt macht, nicht geben. Niemand fann 
aus eigener Vernunft und Kraft an SEfum Chriftum glauben oder zu 
ihm fommen. Cbenfowenig fann ein Menfch den andern mit eigenen 
Worten menfhliher Weisheit zum Glauben an Chriftum bringen und 
befehren. Der Heilige Geift muß es tun und tut e8 dur das 
Evangelium. Ohne Evangelium halten die Menfdhen Chriftum givar 
oft für einen großen, edlen Menfden (Stöcdhardt, B. ©. 143), aber nie 
für den Sohn Gottes und ihren Heiland und Erlöfer. Aber nur diefer 
Glaube ijt das Grundbefenntnis der Kirche. 


3. 

Der HErr hat die Sünger fo im Glauben geprüft und zu diejem 
Bekenntnis veranlaßt gunacdft um ihrer jelbft willen. Sie follten da- 
dureh jelig werden. Dann aber auch um unferttvillen, damit mir felig 
würden. Gr wollte fie namlich nach Pfingsten mit diefem Befenntnis 
ausfenden in alle Welt, feine Kirche darauf zu gründen und zu bauen. 
Das zeigt die weitere Rede des HErrn an: 

a. B.18. Diefe Worte des Herren find bildlich geredet und ent- 
halten ein Wortfpiel, das wir in unferer Sprache nicht gut genau mieder- 
geben fonnen. Der HErr will fagen: Du bift Petrus, ein Felfenmann, 
und auf diefe petra, das ift, diefen Felfen, twill ich meine Kirche erbauen. 
Was ijt denn der Felfen der Kirche JEfu Ehrifti? Der Glaube, den 
Petrus hier befannt hat im Namen aller Jünger: „Du bift..... Sohn.“ 
Der eigentliche feite Grund der Kirche ijt der HErr FEfus Chriftus 
felber, Sef. 28, 16; 1 Petr. 2, 4—8. Weil aber der feligmadende 
Glaube ihn, den Heiland, zu feinem Inhalt hat, fo nennt Chriftus hier 
den rechten Glauben an ifn den Felfen. Durch diefen Glauben ift 
Petrus ein Felfenmann geworden. Gfleicheriweife auch wir, die wir mit 
den Apofteln denfelben Glauben Haben und befennen, find alle folche 
Petri oder Felfenmenfchen. (Val. Luther VIII, 1833; XII, 2299.) 
Bon diefer feiner Kirche jagt der HErr meiter: BV.18b. Die Kirche 
ift fo uniibertwindlid) wie der Fels, auf dem fie Steht. 
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b. B. 19. Hier fagt Chriftus, wie er feine Kirche auf ihrem elfen 
grunde errichten will, nämlich durch die Einrichtung des Schlüfjelamtes 
oder de3 heiligen Predigtamtes. Gr felbjt, Chrijtus, Gottes Sohn, hat 
den Schlüffel Davids, Offenb. 3,7; und den Gebrauch) diefes Schlüffels 
hat er feiner Kirche auf Erden übergeben. Der Hauptfchlüffel, der 
eigentlide Schab der Kirche, ijt der Löfefchlüffel, die Vergebung der 
Sünden in YEfu Namen. Nur Gott allein fann Sünden vergeben, 
aber SGfus hat al Gottes Sohn die Macht, auf Erden Sünden zu 
vergeben. Und diefe Macht hat er feiner Kirche übergeben; die vergibt 
nun auf feinen Befehl und in feinem Namen allen bußfertigen Sündern 
auf Erden die Sünden, und das ijt fo gewiß, wahr und fraftig, als 
handelte e3 unfer H®rr Chriftus mit uns felber vom Himmel herab. 
Sede rechte Predigt des Evangeliums ift eine Abfolution für die armen 
bußfertigen Sünder, die fie hören und gläubig zu Herzen nehmen. Und 
die in Christi Namen gefprodene ausdrüdlfihe Abfolution durch die 
Diener der Kirche über die eingelnen ijt e3 ebenjowohl, um diefes 
Wortes unfers Heilandes willen. Durch die Vergebung oder durch das 
Evangelium baut alfo der HErr Chrijtus feine Kirche und erhält fie 
auf Dem Grunde, darauf jie erbauet ift. 

e. Und diefe Gewalt der Schlüffel hat der HErr nicht dem Petrus 
für feine Berfon gegeben, noch viel weniger feinem angebliden Mach- 
folger, Dem Bapft zu Rom, fondern feiner Kirche, einer jeden Gez 
meinde, feinen glaubigen Chrijten. (Bgl. Joh. 20, 19—23; Matth. 18, 
17b—20.) Mit dem Anfpruch des Bapites zu Nom oder irgendeines 
andern Papites, er fei, wer oder tvo er wolle, ift e3 nach der Schrift 
nichts. Sede Art von Papjittum iff immer ein Abfall von dem uralten 
Grundbefennini3 der Kirche und eine Verleugnung desselben. 

Der treue Heiland hat auch uns als chriftlice Gemeinde auf dem 
rechten Felfengrund des wahren Chriftenglaubens erbaut. Er mill uns 
auch darauf erhalten. Hüten wir ung bor Abfall von diefem Grund- 
befenntnis der Kirche, indem wir e3 alletvege feit und far vor der Welt 
befennen! H—n. 


Sonntag Oninguagefima. 
Matth. 16, 21—23. 


Unjer Text ift ein furzer, aber fehr inhaltsreicher und michtiger 
ext. Wir tun wohl daran, wenn tvir ihn genau erwägen und feine 
Wahrheiten auf uns anwenden. Er erzählt ung zunädjt, wie einjt 
Petrus feinen HErrn von feinem Leiden und Sterben abhalten wollte, 
und fodann, welch eine Anttvort der SErr feinem Sünger gab. Auf 
beides wollen wir heute unfer Augenmerk rieten. Wir achten 

1. auf den Wusruf des Betrus: , SErr, {done 
dein jelbit; Das widerfahre dir nur nit!“ 
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a. 8.21. Der Tert berichtet ung, dak JEjus einft feinen Süngern 
flar offenbarte, daß er nach Jerufalem gehen iverde, um dort von feinen 
Feinden biel zu leiden, um gu fterben und twieder aufzuftehen. Gr 
fagte ihnen, daß er folded leiden müffe, nicht weil er fich der Macht 
feiner Feinde nicht Hätte entziehen finnen — tie leicht wäre das dem 
Herrn, dem wahren Gott, gewejenl —, fondern teil e8 jo in Gottes 
Rat bejchloifen war, daß er, der Sohn Gottes, durch Leiden und Sterben 
die ganze Menfchheit von allen Simden, vom Tode und von der Geiwalt 
des Teufels erlöfen folle, und weil er in die Welt gefommen mar, diefen 
NRatihluß Gottes gern und willig auszuführen. WS Petrus diefe Worte 
hörte, war er aufs höchjte exrfchroden, 8.22. Er nahm den HErrn beiz 
feite, um mit ihm allein gu reden. Er fuhr ihn an, das beißt, er redete 
fehr eindringlich mit ihm, und bat ihn, wohl mit beweglichen Worten, 
fich zu fdonen, damit „folches“, nämlich dag Leiden und Sterben, ihm 
nicht widerfahre. Daß der HErr wieder auferjtehen werde, hatte Petrus 
ganz überhört. Petrus wollte den HErrn überreden, doch ja nicht nach 
Serufalem zu gehen, alfo Gottes Willen nicht zu vollbringen. Go ettvas 
fonne doch) Gott nicht von ihm verlangen. IEfus folle doch auch an fidh 
und an fie, feine Sünger, dDenfen. 

b. €3 war ein überaus großes Opfer, das der HErr darbringen 
mußte, um die Menjchen zu erlofen. Auch wir Chrijten haben Opfer zu 
bringen, wenn wir endlid) die Seligfeit erlangen wollen. Der Herr 
fagt unmittelbar nach unferm Lert, daß wir uns felbft verleugnen, 
unjer Kreuz auf uns nehmen und ihm alfo nachfolgen Sollen (8.24). 
Wir müfjen von unfern Sünden ablaffen, auch unfere Lieblingsfünden 
fliehen und meiden, die wir fo gern tun. Wir müffen auf viele Ber- 
gnügungen und Lujtbarfeiten diefer Welt verzichten, nach denen unfer 
Fleifh Verlangen trägt. Oder e3 gilt, daß wir mance Vorteile in 
unjerm Gejchäft, bet unferer Arbeit nicht genießen fonnen, mance 
Ehre diefer Welt wird uns genommen, wenn wir treu Gottes Willen 
nadfolgen mollen, oder gute Freunde, vielleicht unfere Hausgenofjen 
tvenden fich bon ung ab, weil wir dem HErrn treu dienen tollen. Wenn 
e3 gilt, daß mir in der Nachfolge des HErrn folche Opfer bringen, uns 
felbjt verleugnen und manderlei Trübfal auf und nehmen müfjen, fo 
hören auch tvir folde Stimmen: „Schone dein felbjt; das miderfahre 
dir nur nicht!” Dies Opfer ift doch zu fehiwer, das wird Gott nicht von 
dir fordern. Ein Menih muß doh auch an fi, an feinen Vorteil, 
denken. Du fannft auch ein Chrift fein und bleiben, wenn du eS auch 
nicht fo ernft nimmft. Viele andere, die doch auch Chriften fein wollen, 
machen doch auch manches mit. So ruft uns unfer eigenes Fleijdh zu, 
dag fich nicht verleugnen will. Welch ein Narr bift du doch mit deinem 
Chriftentum! fo rufen die Weltfinder fpottend uns gu. Schone dich 
dod, bedenke auch uns, unfere Wohlfahrt! fo rufen uns etwa gute 
Freunde zu oder vielleicht fogar rinfere eigenen Hausgenoffen, Weib und 
Kind, die wir liebhaben. Wie locfen uns folhe Stimmen, daß mir bon 
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den Wegen abiweicen, die Gott uns in feinem Wort gehen heit, daß wir 
ihn verlaffen und ung der Welt wieder zumenden! Was jollen wir tun? 
Wie hat fich der HErr gegen Petrus verhalten? Achten wir darauf, 

2. wie fi der HErr dDiefem Zuruf jeines Süngers 
gegenüber verhalten bat. 

a. 3.23. Der HErxr wendet fich von Petrus weg, fobald er jeine 
Worte hört. Er fpricht zu ibm: „Heb’ dich... argerlid.” Der Herr 
antwortet dem Petrus fehr hart. Er nennt ihn Satan. Das tut der 
HErr nicht, um feinem Jünger diefen Nanten beizulegen, fondern iveil 
der HErr erfannte, daß der Teufel felbjt durch den Petrus ihn berjudhte, 
ihn ärgern, das heißt, ihn zur Sünde verführen wollte, um auf Ddieje 
Weile den HEren abzuhalten, fein Leben zum Schuldopfer zur Ver- 
gebung der Sünden für viele darzubringen. Der Teufel hatte einen 
fehr böfen Rat und Willen, er wollte diefes Werk Gottes vereiteln. Cs 
mar eine jehwere Verjuchung für unfern lieben Heiland, der berfudt 
wurde allenthalben gleichiwie wir, um fo fdiwerer, weil fein Sünger, jein 
treuer Freund, diefe Worte fprach. Und der HErr hat diefe Verfudung 
toohl empfunden. Wher er hat dieje VBerfuhung Satans fofort über- 
wunden. Cr twendet fi ab, fobald er die Verfuhung merft. Cr 
tweijt den Berfucher bon ficj, ohne auf feine Stimme zu adten. Cr 
fpridt weiter gu Petrus: V.23b. Er bedenft das, was göttlich ijt. Er 
denft an den Willen feines himmlifden Vater3, den zu erfüllen er in 
die Welt gefommen war. So hat der HErr den Satan in die Flucht 
gefhlagen. Und Gott fei Danf, dak unfer Heiland gefiegt hat! Sonft 
waren ir nicht erlojt. 

b. Unferm Heiland follen wir nacdfolgen. Wenn wir folge Stim- 
men hören, die uns betvegen tollen, gegen Gottes flaren Willen zu 
handeln, jo wollen wir erfennen, daß das Satan Stimme tft, der uns 
unfere Geligfeit rauben, uns in fein Reich guriicloden will. Wir follen 
fofort uns abtvenden, ohne lange uns mit dem Berfucher eingulaffen, 
einerlei ob folche Stimmen aus unferm eigenen Innern fommen, von 
unferm fündliden Fleifeh, oder von außen her an uns herantreten, bon 
guten Freunden und bon unfern Hausgenoffen. Hier gilt es, felbft von 
unfern beiten Freunden, felbft von Weib und Kind fic) abzumenden, 
wenn fie uns ärgerlich werden, wenn fie uns zur Sünde verführen 
wollen, auch wenn fie es in guter Meinung tun, wie e3 ja auch bei 
Petrus der Fall war. Wir follen nicht bedenfen, was menfhlich ift, 
twas bor Menfchen gut und recht ift, fondern twas göttlich ift. Gottes 
Willen follen mir bedenfen, den er ung in feinem Worte geoffenbart Hat. 
Mit Gottes Wort miiffen wir uns wehren und gegen die Verfudungen 
Satans anfämpfen und fie überwinden. Wenn wir an Gottes Wort 
un halten, dann fampft der SErr auf unferer Seite, und gegen ihn 
ift aud) Satan machtlos. — Bedenken tvir wohl, was auf dem Spiel 
fteht bei foldjen Verjudungen, nämlich nicht zeitliches Gliid und Wohl- 
ergehen, fondern unfer etviged Heil, unferer Seelen Seligfeit! (Bel. 
Predigtftudie Yahrg. 35, ©. 65 ff.) GM. 
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Sonntag Yuvocavit. 
30h. 15, 9—17. 
Sn der Paffionszeit betradten und preifen wir die große Liebe 
Gottes zu uns, da wir nod feine Feinde waren: die Tatpredigt zu 
05. 3,16. Durch den Glauben an diefe Liebe und Erlöfung find wir 
Gottes Kinder und SEfu Gefchwifter geworden und ftehen mit dem drei- 
einigen Gott und untereinander in einem einzigartigen Liebesverhaltnis. 
Wir fpredjen mit David: 2 Sam. 1,26b. Won diefem Liebesbund redet 
der HErr in unferm Text, einem rechten Baffionstert. Er fehildert uns 
in demfelben: 
Die innige Liebesgemeinihaft IEju und der Seinen. 
Diefe befteht darin, daß 
In8&Eru95 Die Serven Tiebt, wie der Vater eye 
liebt; 
2. Die Seinen einander lieben, wie SEfus fie 
geliebt hat; 
3. jeine Freunde hingehen in diefer Liebe und 
bleibende Frucht bringen. 


1; 

a. B@.9. Des Vaters Liebe gu dem Sohn. Diefe Liebe 
fönnen wir nicht begreifen und befchreiben, fondern nur nad) menjch- 
licher Liebe Art davon fallen, fie etiva mit Elternliebe, bräutlicher Liebe 
u. dgl. vergleihen. Bon Cwigfeit hat der Vater den Sohn geliebt, ijt 
er doch der Sohn jeines Wejen3. Auch im Fleijch, in der tiefften Cr- 
niedrigung, {pricht Der Vater von ifm: „Du bift mein geliebter Sohn, 
an dem ich Wohlgefallen habe.” Inder Herrlichkeit vor der Welt, und 
als der Sohn, am Fluchholz hangend, jchreit: „Mein Gott... verlaffen?” 
fiebt Gott feinen eingebornen Sohn. Mllezeit ift der Sohn in des 
Vaters Schoß, in innigiter Liebesgemeinfchaft und jtetem Verfehr; der 
Vater im Sohn und der Sohn im Vater. — Der Vater gibt fi) und 
alles, was er hat, dem geliebten Sohn im Fleifh. Alle Gewalt im 
Himmel und auf Erden hat er unter feine Füße getan; er hat ihn ge- 
febt zu feiner Rechten und ihm das Reich gegeben. „Alles, was der 
Vater hat, ijt mein“, fpridjt der Sohn. So hat der Vater ihm feine 
Liebe bewiefen, daß ihm nichts zu teuer ift für den Geliebten. Das ift 
der rechten Liebe Art. 

b. 8.10. Der Sohn bleibt in der Liebe des Vaters. 
Diefe Liebe ift fein Höchites und Vejtes. Der Sohn hängt in imnigjter 
Liebe auch am Vater. Im Wohlgefallen des Vaters zu bleiben, hält er 
des Vaters Gebote. Dies Gebot des Vaters fordert von ihm das Hodhfte, 
Selbftaufopferung unter unfagbaren Qualen für die Feinde, die Siüne 
dermwelt. In der Liebe des Vaters bleibend, jpriegt der Sohn: „Siebe, 
ich fomme! ... Deinen Willen, mein Gott, tue teh gern.” ied 73, 3. 
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Die Liebe des Vaters zu ihm und feine Liebe zum Vater macht im das 
 Kurdtbare leicht. „Er ward gehorfam bis zum Tode, ja gum Tode 
am Kreuz.” 

ce. B.9. SEfu Liebe zu den Seinen. Die fo fauer Er- 
{often find feine Geliebten. Ich habe euch meine Liebe betviefen, die 
größte, die e8 geben fann. Ach habe mein Leben für euch gelaffen, als 
ihr nod) meine Feinde wart, B.13. Ach habe euch bis in den Tod ge= 
Yiebt und mit meiner Selbfthingabe euch alles ertworben und gegeben, 
toad ich Habe: „Alles ift euer.“ Lied 260, 1.2. Er hat uns wahrlich jo 
geliebt, wie der Vater ihn Viebt. 

d. 8.9. Bleibt in meiner Liebe. Joh liebe euch in guten 
und böfen Tagen, in Ehre und Schande, in Veben und Tod. Lebt in 
meiner Liebe und haltet meine Gebote. Das ift der Beweis. Predigt 
mein Evangelium, bleibt an meiner Rede, Yiebt euch untereinander. 
Viebt mid, denn ich habe euch guerft geliebt. 

e. B.11. SEfu Freude an den Seinen. Die Geliebten 
find die Freude de Liebenden, an ihnen hat er fein Wohlgefallen; 
fie find fein Shab und Teil, feine Ehre und Krone. Cr „redet diefe 
Worte”, daß wir nicht treulos werden und ihm fo diefe Freude an uns 
rauben. — Unfere Freude foll in feiner Liebe vollfommen werden. 
Seine Liebe erfreut wahrhaft das Herz, auch im größten Leid. Lied 
97,6. Gelige Liebesgemeinfhaft SEfu und der Seinen — er ung, twir 
ihn, ja: 271,1, aber aud: 257,2. / 


2. 

2.90.12. Die Bruderliebe. Der HErr gebietet die Bruder- 
liebe; das ijt den bon ihm Geliebten genug, e3 zu tun. Gie fonnen 
nicht anders, al3 einander Tieben, weil SEfus fie Tiebt. Sie find 
auf das innigjte untereinander verbunden, inniger al3 dur Bluts- 
bande. Gie find ein Leib an einem Haupt, fie haben alles ' 
gemeinjam. (Eph. 4, 3—6.) Gie find Gottes Kinder und daher Ge= 
fchinifter, fie wollen in Emigfeit in einem Himmel fein. Blutver- 
toandt{daft mag gelöit werden, diefe Glaubens8- und Liebesgemein= 
{Haft nie. 

b. 8.12.13. Nad dem Vorbilde QEfu. Er fagt, tie er 
uns geliebt hat, „fein Leben für uns gelaffen”, das ift die größte Liebe. 
(Eph. 5,25—27.) Wunderbare Liebe! So follen wir ung untereinz 
ander lieben in Freude und Leid. (Yoh. 13,35.) Die Liebe opfert fich 
für die Geliebten gang auf, lat auch das eigene Leben. Go follen wir 
in Liebe einander dienen bis in den Tod. &3 muß ftet3 auch jest wahr 
fein, was die Heiden von den erjten Chriften fagten: „Seht, wie haben 
fie einander fo lich!” — Biel fündigen wir darin aneinander; blickt 
auf unfer Gemeindeleben! Wie Yieblos oft, tvie falt und fremd, wohl 
grollend ftehen mir manchmal einander gegenüber! Wir find felbft- 
füchtig, eigenniibig, bartherzig gegen das Leid der Glaubensgenofien. 


Dispofitionen über die zweite eb. Perifopenreihe der Syn.Konf. 81 


Die Bruderliebe ijt jehr erfaltet. Das kommt daher, dak mir nicht 
genug in der Liebe SEfu leben. Sp werden tir falt gegen SEfum und 
die Seinen. Der Glaube fann nicht anders, e3 ijt rechten Glaubens 
ureigenfte Art, dak er durch die Liebe tätig ijt. „Die VBruderliebe fei 
briinjtig!” ftebt gefchrieben. Wo feine Liebe, da ijt getviß fein Glaube, 
feine üngerfchaft. G8 ijt dem HErrn ein rechter Ernft mit diefem Ge-z 
bot, deshalb wiederholt er eindringlih ©. 17. 


3. 

a. 8.14.15. Freunde ZEfu. Die Gläubigen, die Jünger, 
welche aus Liebe zu IEfu fein Liebesgebot Halten, nennt er feine 
@reunde. Nicht mehr Knechte will er fie nennen, obwohl fie dag im 
fdhonjten Sinn immer bleiben, da er in Emigfeit ihr Meifter und HErr 
fein wird. Diefe Knechte hat der HErr Himmels und der Erde zu feinen 
@reunden erhoben. Welche Ehre, welches Gite für die Gläubigen! 
Er twill ihnen nicht Gebote geben und dafür blinden Gehorfam fordern 
foie bon Knechten, fondern er twill ihnen die Brwecke und Abfichten, die 
er dabei Hat, offenbaren, er will fie in fein Vertrauen ziehen, fie fein 
Herz, jeine LiebeSgedanfen fchauen laffen. Cr will feine Geheimnifle 
bor ihnen haben, nicht mehr im ,,Sprichwort” zu ihnen reden. Mlles, 
was er von feinem Vater gehört, in jeinem Schoß gefhaut hat, tut 
er ihnen fund; die Geheimnifje des Himmelreichg, den ganzen Gnaden- 
ratihluß Gottes legt er ihnen dar als feinen Freunden. Cr fpricht zu 
ihnen: Matth. 13, 11. So find die Freunde BEfu, die Gläubigen, 
tweifer als alle Weifen diefer Welt; denn er, der alle „Tiefen der Gott- 
beit“ fennt, weil er in des Vaters Schoß ijt, hat ihnen alles, mas zum 
Heil dient, offenbart. — 3.16. Dak die Gläubigen SEfu Freunde find, 
haben fie fich felbft nicht zum geringsten Teil als Verdienft und Wiürdig- 
feit zuzuschreiben. Sie haben SEjum wahrlich nicht aus eigener Ver 
nunft und Kraft als Freund erwählt. Gie waren von Natur ebenjo 
bittere Feinde SEfu wie „die andern“. Sie waren e3 noch heute, wenn 
REfus nicht aus Gnade und göttlicher, unverftändlicher Liebe gerade fie 
aus der berdammten Giindermaffe herausgemählt, fie erforen, fie ver- 
ordnet und bereitet hätte als jeine Freunde. Das gefchah, ehe der Welt 
Grund gelegt mar, als er fie Liegen fah im verdienten Verderben. Da 
hat Chriftus fie geliebt, fie fich felbjt dargeftellt (Cph. 5,25—27); in 
ihm find fie angenehm gemacht, dak fie unfträflich fein follten in der 
Liebe (Eph. 1, 4.6), zu Lob der Herrlichkeit feiner Gnade. 

b. Gefebt, Frudt gu bringen. Gr, der Weinftod, hat 
fich die Freunde und Geliebten als Neben angefebt (8. 5), aus ihm 
ziehen fie Saft und Kraft, folange fie an ihm im Glauben bleiben, Kraft 
zum Fruchtbringen. In die Welt gehen follen fie und als „Licht und 
Salz der Erde” twirfen, ihr Licht leuchten und den Leuten ihre guten 
Werke fehen faffen und vor allem die Frucht der Bruderliebe und des 
Gehorfams gegen SEfum bringen. Dazu hat er fie erwählt. Dazu läßt 
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er fie nod) auf Erden, das ijt der einzige Ziwed ihres Chrijtenerden- 
wandels: Frucht bringen. Und das ift „bleibende Frucht“, dadurch 
werden andere Seelen vom Verderben errettet und als Garben ge= 
fammelt in die ewigen Scheuern. Und auch ihnen, den Frudtbringen- 
den, bleibt diefe Frucht; „denn ihre Werke folgen ihnen nach”. Diejes 
Srudtbringen erbitten fic) die Freunde SEfu täglich von Gott in SEfu 
Namen. In dem Geliebten und um feinettwillen treten fie vor Gott 
und bitten um Fruchtbarkeit in guten Werfen; fie werden e3 bom Vater 
auch gemwißlich befommen. Denn aud der Vater jelbit hat jie Tieb in dem 
Geliebten und gibt ihnen alles, weil e3 nach feinem Willen gebeten ift 
im Namen SEfu. So ift das rechte Chriftenleben ein Liebesleben und 
Fruchtbringen. Dringt dich die Liebe JEfu und die Bruderliebe, reich 
zu fein an allen guten Werfen? Oder gebhjt du hin in der Eitelfeit der 
Welt und jagit „Nihtigkeiten“ nach? Lebjt du ein verlornes oder ein 
reichgejegnetes Leben? Wenn du in diefer Liebesgemeinfhaft SCtu und 
der Seinen ftehft, dann fprichjt du: „Ich vermag alles durch den, der 


mich mächtig macht, Ehriftus“, denn „er hat mich verlornen, verdamm= | 


ten Menfchen erlöft .. . regiert in Cwigfeit. Das ijt gewiplich wahr!“ 
R. Piehler. 


Sonntag Reminiscere. 
Xo. 15, 18—25. 

Aus den lebten Troftreden des HErrn an feine Jünger, unmittel- 
bar bor feinem Leiden und Sterben, ijt diefer Tert genommen. In 
diefem Abfchnitt zeigt der HErr ihnen, welch eine Aufnahme fie in der 
Welt finden würden, wenn fie fein Wort verfündigten, 9. 18. C3 würde 
ihnen ebenfo gehen, wie es ihm, ihrem Meifter, gegangen fet. Und was 
der Herr feinen Süngern damals fagte, das gilt allen Chrijten heute 
nocd. Die Welt, die ungläubigen, gottlofen Menjchen, hakt Chriftum 
und feine Slinger. Das hat fie damals getan, das tut fie heute nod, 
und fie wird eS tun bis an das Ende der Tage. C8 ift wichtig für uns, 
daß twir über diefe befremdende Tatfache einmal etivas weiter nadh- 
denfen. 


Der Haß der Welt gegen Chriftum and feine Singer. 


1. Die gottlofe Welt hat je und je Chriftum und | 


fein Evangelium gehaßt und tut e3 heute nog, und 
zwar ohne Urjade. 

a. Die Tatfache, daß damals die Welt, die gottlofen Quden, be= 
fonders die Oberjten und Schriftgelehrten, die Pharifaer und Saddu= 
aaer, Chriftum bitter gehaßt haben, diefe Tatfadde ijt uns allen wohl 
befannt. Der HErr tweift darauf hin, ®.18.20. Wir brauchen nur 
das Leben unfers Heilandes zu betrachten, um gu fehen, twie bitter fie 


ihn habten von Bugend auf, bis es ihnen gelang, ihren Mordplan zu — 
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verivirflichen, den OErrn der Herrlichfeit zu freuzigen. — Go war e8 
damals, fo ijt eS jebt nod. Wohl ijt der OErr jebt nicht mehr fidtbar 
auf Erden. Wher er ift unter uns in feinem Wort, in feinem Evanz 
gelium. Wir alle wijfen, wie bitter die Welt das Evangelium haft. Es 
ift DtejeS Wort denen, die verloren gehen, entweder ein Ürgernis oder 
eine Torheit. Alles andere, gerade in Sachen der Religion und des 
Glaubens, fann die Welt ertragen. Da duldet fie vielfach die größten 
Torheiten, glaubt fie und nimmt fie an (3.8. Christian Science, Gpiriz 
tismus u. dgl.), rühmt es wohl gar al8 große Weisheit, als den rechten 
Weg zur Glüdfeligfeit. Aber wenn da3 Evangelium bon der freien 
Gnade Gottes in Chrifto gepredigt wird, das allein die Gitnder felig 
macht, dann lacht und fpottet die Welt über diefe Lehre. Das tft ihr 
eitel Unberjtand. Oder aber fie tobt und mwiütet dagegen und verfolgt 
fie, um fie auszurotten. Alles andere nimmt man an oder duldet e3 
mwenigjten3, nur nicht das reine Evangelium. Seder Menfd hapt von 
Natur das Evangelium und ftößt e3 von fics. Gottes Gnade allein 
bricht und hindert dies Widerftreben. 

b. Woher fonmt diefer Hak der Welt gegen Chriftum und fein 
Coangelium? 3.25. Gemiß, die Yuden hatten feinen Grund damals, 
Chrijtum zu haflen. Der HErr meilt, B.24, auf die Werke Hin, die er 
unter ihnen getan hatte. Was waren das für Werfe? Doc lauter _ 
Werfe der Liebe, der Barmherzigkeit. Wie hatte fich der HErr der leibz 
lien Not im Volf angenommen (Wpojt. 10, 38)! Und vor allen 
Dingen war er gefommen, als der Meffias fein Volk jelig zu machen 
bon feinen Sünden, und hatte Frieden, Heil und Geligfeit verfündigt, 
hatte alle armen Sünder zu fich gerufen, fie zu erquiden. Er war der 
größte Wohltäter feines Volfe3, und doch hapte man ihn. — Cbenjo itt 
e3 heute noch. Das Evangelium ijt die größte Freudenbotfhhaft, die je 
auf diefer armen Erde verfündigt worden ijt; jagt es uns doch, wie 
berlorne Sünder felig werden, ihrem Verderben entrinnen und in den 
Himmel fommen, bietet e8 uns doch alle diefe eigen Güter an und 
gibt uns Kraft, fie anzunehmen. Und doch hapt man diefe Kraft Gottes, 
die jelig macht alle, die e3 glauben. — Der HErr jagt e3, twarum die 
Welt fo zu ihm fteht, B.21b. Die Welt fennt nicht Gott als den Vater 
SEfu Chrifti und till ihn nicht fennen. Sie will bon dem Gott, der 
aus Gnaden felig macht, nichts wiffen. Die Finfternis begreift nicht 
den Gott de3 Lichts, des HeilS (305.1,5). Die Menfchen Tieben die 
Finfternis, ihre Sünden und ihr Verderben, mehr als das Licht. Bhre 
Werfe find böfe, und in diefen Werfen wollen die Menfchen bleiben. 
Und fo Hafen fie Chrijtum und fein Evangelium, der diefe Finfternts 
vertreiben twill. 

e. Welsh eine furchtbare Sünde ijt es, Chriftum und fein Evans 
gelium zu haffen! Wer Chrijtum und fein Evangelium hat, der hat 
den Vater, V. 23, den wahren Gott. — 3.22 und 24. Wer Chriftum 
und fein Evangelium vermwirft und im Unglauben hat, der hat e3 ge= 
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hört. Er hat fir feine Sünde feine Entfhuldigung. Wieviel jchierer 
wird feine Strafe fein als die der Heiden, die nichts davon gehört haben! 
Gott beivahre uns alle vor diefer er Sünde, dem Haß gegen 
Chrijtum und fein Evangelium! 


2. Wie die Welt Chriftum und fein Evangelium 
haßt, fo baßt fie aud feine wahren Finger. 

a. Daß eS fo ijt, das twiffen mir alle. Der HErr jagt e3 feinen 
Süngern voraus. Gin jeder wahre Chrift erfährt es in feinem Leben 
mehr oder weniger. &3 fann ja aud) nidt anders fein. &3 foll uns die 
Hike der Verfolgung nicht befremden, als widerfiihre uns ettwas Selt- 
fames (1 Petr. 4, 12). B.20.21a. Wir find Ginger diefes Meijters. 
' Wir fonnen fein befferes Los auf diefer Welt erwarten, als er eS hatte. 

b. &3 ijt wahr, daß die Welt feine Urjade hat, die Chrijten zu 
haffen. Sie tun der Welt nichts Böfes. Ym Gegenteil. Die Chrijten 
find große Wohltäter der Welt. Sie bezeugen ihr durch Wort und Tat 
das feligmacende Evangelium. Gie halten das Verderben der Welt 
noch in etwas auf. Um der Ehriften willen gibt Gott der Welt noch jo 
viele außerlide Gaben. Die wahren Chriften find die treujten Bürger 
eines Landes, und doch werden fie fo bitter gehakt. Woher das fommt, 
fagt unfer Err, V.2la. Die Chrijten gehören eben nicht mehr zur 
Welt, fonft hatte die Welt das Ihre Tieb. Chriftus hat jie aus der Welt 
in Gnaden erivablt, fie für fich genommen als fein Eigentum. Gie ge- 
horen Chrifto an. Daher befennen fie ihren Heiland bor der Welt. Und 
ivie die Welt nun Chrijtum hat, fo hat fie auch alles, mas zu ihn ge- 
hort, was fi zu ihm und feinem Evangelium befennt, B.19. Wer 
ein Chrift jein und bleiben mill, der muß fich dahinein jchicen, mit dem 
HErrn von der Welt Shmad und Schande zu leiden. Wenn die Welt 
in Diefer Hinficht an uns nichts auszufeßen hat, jo ift gu befürchten, daß 
unfer Chriftentum nicht rechter Art ift. 

ce. Diefen Haß bon feiten der Welt zu tragen, ijt nicht Leicht, be- 
fonder3 dann nicht, wenn er von feiten folder fommt, die ung fehr nahe 
ftehen, die wir Tiebhaben. Das ift eben das Kreuz, das iwir auf uns 
nehmen jollen und miiffen. An diefem Kreuz ift ja der treue OHErr, 
der fo Schweres für uns getragen hat, bei uns mit feinem Troft und mit 
feiner Hilfe. Er macht das Kreuz uns erträglich. — Und es ift nur um 
eine furge Zeit zu tun. Bald fommt der HErr und führt uns ein in 
feine Herrlichfeit, da alle Schmacdh) und Verfolgung der Welt aufhört. 
Auf das Kreuz folgt die Krone. Wer hier mit Chrifto leidet, wird dort 
mit ihm herrjehen in etviger Erquicdung bor dem Angeficht des Herrn, 
da toir erfennen, daß alle Leiden diefer Zeit nicht wert find der Herr- 
lichkeit, die dann an uns geoffenbart wird. „Eia, mar’n wir dal” 


GM. 
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Sonntag Denti. 
Mark. 10, 35—45. 


Die Laufbahn unfers Heilandes neigte fich ihrem Ende zu. Mit 
flaren Worten fagte er feinen Züngern fein Leiden und Sterben voraus. 
Aber fie verjtanden der feines, und die Rede war ihnen verborgen, und 
fie mußten nicht, was damit gefagt fet. Sie hatten immer nod gang 
berfehrte Ideen von Chrifti Reich, und aus Ddiejem falfchen Verftandnis 
bom Reiche Chrifti fam auch die tixidjte Bitte der Söhne Zebedäi. Aus 
ihrer Bitte und Chrifti Antwort follen wir eine toichtige Wahrheit Iernen. 


Ein Jünger IEfu fol in ChHrifti Reich nicht Ehre fuden, fondern zu 
Dieser bereit fein. 


I; 


a. Safobus und Yohannes famen zu SECju und baten, daß er tue, 
was jie begehrten. Aber was für eine törichte Bitte fpraden fie aus! 
Sie baten um die Hodhften Ehrenitellen in Chrifti Reid. „Die Pläbe 
zur Rechten und zur Linfen des Königs galten bei den Orientalen fiir 
Die hodhjten Chrenftellen im Neid. Sie wurden denen verliehen, die 
dem König an Macht und Einfluß am nädjiten ftanden oder die der 
König bejonders ehren wollte.” (Studie über Matth. 20, 20—23, Mag. 
33,193 ff.) &3 war eine törichte Bitte. Aber freundlich ttellt der HErr 
feine Sünger zuredt. „Shr mwißt nicht, mas ihr bittet.“ Sie ver= 
ftanden nicht die Art des Reiches Chrifti. Ste meinten, e3 fet ähnlich 
den Reichen diejer Welt, ein irdijches, weltliches Reich. Sie erwarteten, 
SEfus werde nach Yerujalem gehen und da auf dem Feft fich als König 
proflamieren lajjen und in Serufalem ein meltlides Reich errichten, das 
an Herrlichkeit, Macht und Pracht das davidifche und falomonifde Reich 
übertreffen werde. Und in diefem herrlichen trdifchen Reich des Meffias 
hofften fie dann den eriten Rang einnehmen zu dürfen. Ehre, Wnjehen 
fuchten fie in Chrijti Reich. Wie töricht, aber auch mie fündlih und 
gefährlich! 

b. Wer in Chrijtt Neid Ehre und Anfehen jucht, der wird ent- 
täufcht. B.38b. Chrijti Reich ijt ein Kreuzreich hier auf Erden. €3 
geht durchs Kreuz zur Krone. Chriftus twar jebt auf dem Wege nad 
Serufalem, um den Leidensfelch bis auf die Hefen zu trinfen und fid 
mit der Bluttaufe taufen zu laffen. Gr follte der Mllerverachtetite und 
Unmertefte fein. Wie der Meifter, fo der Jünger. Wir müffen durd 
piel Trübfal ins Reich der Herrlichkeit eingehen. Wir dürfen nicht er- 
warten, daß wir Chriften von der Welt belobt, geliebt und geehrt werden. 
Waren wir von der Welt, fo hätte die Welt das Vhre Tieb, aber weil 
wir nicht bon der Welt find, fondern Chriftus uns bon der Welt exe 
wählt hat, darum Haft uns die Welt. Die Welt fann die Lehre des 
Cvangeliums nicht leiden. Chriftus ijt ihr ein Stein des Anftoges und 
ein Fels des srgerniffes. Sie rebelliert dagegen, daß fie als eine Vett- 
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Ierin zu Chrijto hinkriedjen fol, um von ihm die Mleider des Heils und 
den Rod der Gerechtigkeit zu empfangen. &3 ijt ihr ein Dorn im Auge, 
daß in Chrifto und feinem ftellvertretenden Leiden und Sterben allein 
das Heil befchloffen fei. Wie die Lehre des Gvangeliums, fo fann die 
Welt auch den wahrhaft gottfeligen Wandel der Chrijten nicht Leiden. 
Wer follte da nod fo töricht fein und in Ehrifti Reich Ehre und Anjehen 
fucgen? Anjtatt Ehre gu fuchen, foll ein Jünger YEfu auf S&hmadh 
gefaßt fein. Anftatt Liebe fommt Haß, Statt Unerfennung Verfennung. 
Wohl fommt e3 jebt meiftens nicht zur Vluttaufe tie in den erjten Jahr 
Hunderten des Chriftentums, aber doch zum Haß und zur Verleumdung. 
Die Wut der Feinde fhlummert nit. Chriften und bejonders wir be- 
fenntnistreuen Qutheraner werden verläftert als Friedenzitörer, bigotte, 
unpatriotifche Menfhhen ufm. Und wenn die Plane der Feinde, im ge- 
heimen gefchmiedet, in Erfüllung gehen, dann fann e3 bald dahin fom= 
men, daß wir um unferd Glaubens willen werden in den Kerfer mans 
dern müffen. Suchen mir ja nicht Ehre in Chrifti Reich, jondern jeien 
toir bereit, um Chrifti willen Haß, Hohn, Spott, VBerleumdung, ge- 
{aftlicen Verlust zu erdulden! — Die beiden Fünger verjtanden nicht, 
toas e8 mit der Frage Chrijti wirklich auf filh hatte, und deshalb ant=- 
worteten fie mit einen jchnellen: „Sa, wir fonnen es wohl.” Hernad 
haben fie auch den Leidensteld fegmeden müffen. Jakobus war der erfte 
Hrijtlihe Märtyrer unter den Apofteln, und Johannes wurde nach Pat- 
mo3 verbannt. Aber jebt {chiwelgten fie nod in ihren Träumen bon 
tweltliher Macht und Herrlichkeit in Chrifti Reid. 

e. Wer Ehre und Anjehen im Reiche des HEren jucht, der wird 
nicht nur enttäufcht, fondern richtet auch allerlei Banf und Hader an. 
3.41. US die zehn Sünger bon der Bitte der Söhne Sebedai hörten, 
wurden fie univillig über Safobus und Sohannes. Sie begehrten nam- 
lich jelber dieje großen Ehrenftellen. Sie meinten, fie feten geradefogut 
dazu berechtigt, die Hauptehrenftellen zu befleiden wie Safobus und 
Sohannes. Neid und Mißgunft regte fich in ihren Herzen. — CS ijt 
ein leidiges Ding um den Ehrgeiz. Ciner will höber ftehen als der 
andere. Einer erhebt fich über den andern um feines Wintes oder feiner 
Gaben willen. Einer will mehr geehrt und gelobt fein als der andere. 
„Wieviel Bammer, wieviel Herzeleid tit gerade durch diefes Lajter in die 
Kirche gefommen, wieviel Ärgernis und Zertrennung dadurch angerichtet 
worden, wie mande falfde Lehre läßt fich auf beleidigte Ehrfucht, auf . 
angeblich berfagte Anerkennung zurückführen! Hüten wir Baftoren, 
Lehrer und Gemeindeglieder uns vor dem Ehrgeiz!“ 


2. 

Nicht Ehre follen wir im Reiche Chrifti fuchen, fondern wir follen 
gum Dienen bereit fein. Im Weltreid gibt e3 Herrfchende und 
Dienende, BVefehlende und Gehordende, Obere und Untere. Aber in 
der Kirche und Gemeinde Gottes ijt e8 anders. Da ijt einer unfer 
Meifter, Chrijius, und wir alle find Brüder. Da gibt e8 feine über- 
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und Unterordnung, fein Herrfchen und Dienen. „Chriften ftehen als 
Chriften alle einander gleich; feiner ift höher, feiner niedriger, welches 
Amt er aud) in der Kirche befleiden mag; alle ftehen gleicherweife als 
Brüder unter dem einen HErrn und Haupt, Chrijto. Und fo hat 
nicht der eine zu befehlen und der andere zu gehorchen, fondern alle 
dienen, einer dem andern, mit der Gabe, die ein jeder empfangen hat. 
Und gerade der jteht am hidhften, der am treueften feinen Brüdern dient, 
fein Leben um des HErrn willen in den Dienft der Brüder flelt. Im 
Dienen befteht das Hohe und Große im Himmelreich. Das ift das Vei- 
fpiel, das der König felbjt gibt, VB. 45.” (St., 6.197.) Chrifti Exempel 
des bejtändigen, jelbitlofen Dienens ift hier herauszuftretden. An dem 
MaKe, wie Chrijtus uns gedient hat, fönnen wir nicht einander dienen, 
aber dem Erempel Chrifti follen wir nachjtreben und allezeit gum felbjt- 
Iojen Dienen im Reiche unfers Heilandes bereit fein. Dereinit wird der 
Herr uns aud einen Herrliden Gnadenlohn austeilen. W. ©. H. 


Entwurf für eine Predigt oder einen Vortrag über unfere 
Lehranitalten. 
(Siehe Ber. d. Yil.-Difte. 1906, S. 65—79.) 


Eph. 4, 11. 12. Apojtel, Propheten, Cvangeliften, Hirten und 
Nehrer find Gaben de3 erhöhten Heilandes. Bmwed: Damit die Hei- 
tigen zugerichtet werden zum Werf de3 Amt3 (de3 Dienjtes), dadurch 
der Leib Chrifti erbaut werde. Das „gegeben“, 8.8, und das „gefebt“, 
8.11, fhließt nicht aus, daß diefe Diener der Kirche vorbereitet oder 
ausgerüstet werden. Dies gefchieht durch unfere firchlicjen Lehr= 
anjtalten. 

Die Lehranjitalten unferer Synode. 

1. Sie find wahrhaft Griftlide Anftalten. 

a. Ganz anderer Art als die tweltlichen Lehranftalten. Dort 
zwar prächtige Gebäude, gelehrte Profefforen, hohe Leiftungen, großer 
Befuch, aber doch ohne Schmuck und Bierde des wahren Chrijtentums. 
Auch die Seminarlehrer der firdliden Anftalten der Seften leugnen 
vielfach Snfpiration, legen Gottes Wort nach der Vernunft aus, lehren 
Evolution. 

b. An unfern Lehranjtalten arbeiten rechtglaubige und treue Pro= 
fefforen. Sie lafjen fich nicht bejtechen durch den glänzenden Schein 
einer falfehberühmten Wiffenihaft. Sie beugen ihre Vernunft unter 
den Gehorjam Ehrifti. Halten fejt am reinen Gotteswort. Yoh. 8, 
31.32. — Unfere Studenten werden an chrifilide Zucht und Ordnung 
gewöhnt. Bf. 111, 10: „der Weisheit Anfang”. Mit dem Worte 
Gottes werden fie belehrt, ermahnt, ermuntert, gewarnt und gejtraft. 
So wird wahre Gottfeligfeit gepflegt. 
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Sit das nicht Grund zur Freude? Weil wahrhaft Hrijtlide Wn- 
ftalten, darum fann e3 aud) gar nicht anders fein, als daß ein großer 
Segen von ihnen herabfliept. 

2. Sie find für Schüler, Rirde und Staat von 
großem Gegen. 

a. Für Schüler und Studenten. Bunadft in den Vorz 
fchulen oder Gymnajien. Nicht alle Schüler Haben eine regelrechte Ge- 
meindefchule abfolviert. Mande find erjt [hHwach im Lefen, im Gebrauch 
der Spraden. &benfo gering find die Kenntnijfe mander in Welt- 
gejchichte, Geographie und NRechenfunit. Bon den alten Sprachen ber- 
ftehen fie felbftverjtändli noch nichts. Aber bald geht mit ihnen eine 
Umwandlung vor. Sie lernen die Sprachen recht gebrauden, machen 
immer größere Fortfchritte in verichiedenen Kenntnifjen. Sie eignen fich 
eine allgemeine Bildung an. — Sodann wird in den Predigerfeminaren 
das Willen vermittelt, das {pater gerade ihren Beruf betrifft. Ste 
lernen die Xehre der Lutheriigen Kirche gründlich fennen; erden inz 
stand gefebt, die Schrift zu erflaren; jtudieren die Gefchichte der Kirche; 
erlangen Fertigfeit, das Wort Gottes in Predigt und Katechefe vorgu- 
tragen; werden vertraut gemacht mit der Arbeit eines ebangelijden 
Predigers. — 

Sm Lehrerfeminar werden Studenten für den Schuldienjt vor- 
bereitet; tie man Kindern Lefen und Schreiben beibringt; tie e3 an= 
gufangen ift, daß die Kinder ein Verftandnis für Zahlen befommen; in 
der Übungsfchule, wie der Unterricht zu handhaben und zu leiten ijt; 
twie man im öffentlichen Gottesdienjt Orgel und Gejang in den Dienit 
Gottes und der Kirche ftellt. 

Grof ift der Segen unferer Anjtalten auch in Nüdficht auf die Ge-z 
finnung, die Durch den Heiligen Geift in den Schülern getwirkt mird. 
Gottes Wort dringt in ihr Herz. So freuen fie fich, dak Gott fie ge- 
würdigt hat, fein Föjtliches Wort in Kirche und Schule verfündigen zu 
dürfen. AS Kandidaten ziehen fie freudig an den Ort, an melden Gott 
fie Stellt. 

b. Großer Segen für die Kirdhe. Durch unfere Lehr 
anjtalten hat uns Gott Prediger, Evangeliften (Miffionare) und Schul- 
fehrer gegeben. Die haben das Wort nach allen Teilen des Landes, ja, 
in auswärtige Lander getragen. Manche Garbe ijt eingebracht worden. 
Unjere Synode hat nach ef. 54,2 Handeln fünnen. Eph. 4, 11. 12. 

Das Lehrerfollegium der Anftalt zu St. Louis forgt für chriftliche 
Lektüre: ,Lutheraner”, Lutheran Witness ufw. Daraus fann mander 
einfältige Chrift fich im Glauben ftarfen und fic gegen faljdme Lehre 
ipappnen. 

e. Gegensreig für den Staat, da3 bürgerliche Gemein- 
mejen. Die Männer, die aus unfern Anftalten herborgehen, arbeiten 
darauf Hin, daß ihre Zuhörer auch gute Bürger des Landes werden. 
Sie halten die Zuhörer an, daß fie fich den beitehenden Gefeben millig 


~ 
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unteriverfen, ihre Steuern ehrlich bezahlen, ruhig, friedlich und ordent- 
Tid) wandeln. Unfere Yutherifchen Gemeindeglieder geben gute, treue 
Beamten ab. 

Erfennen wir immer diefen Segen? Tun wir alles, damit diefer 
Segen nicht vexjehüttet wird, fondern erhalten bleibt? Wenn du diefen 
Segen erfennjt, dann forge auch für deine Prophetenjdulen. 

3. Sie müffen in der redten Weife verforgt 
werden. Dazu gehören fieben Stüde oder Dinge. 

a. Eine Hinreidhende Anzahl von Anftalten muß errichtet 
werden. Anfänglich waren e3 nur zwei Anftalten. Aber die Synode 
mwudhs. Smmer mehr Kandidaten wurden begehrt. Go wurden neue 
Anitalten Hinzugefügt. Aber warum Anftalten an fo vielen Orten? 
Viele Eltern find nicht gemillt, ihre Söhne auf eine Anftalt zu fenden, 
die in weiter Ferne liegt. Zu viel Neifegeld. Ferner: Ye mehr Schüler 
auf einer Anjtalt find, dejto fchtwerer ijt es, eine gute Zucht aufrecht- 
guerhalten. 

b. Viele Gebäude find nötig, da die Studenten in der Anz 
ftalt wohnen miifjen: Lehrgebäude, in denen fich die Unterrichtszimmer 
befinden; Wohn-, Schlafz, Wirtiehaftsgebaude; Wohnungen für die 
Brofejjoren. Wer joll das alles bauen? 2 Kon. 6, 1—4. Unfere erften 
Wnitaltslehrer und ihre Studenten in Altenburg, Mo., haben das Colz 
lege jelbjt gebaut. Das geht heute nicht mehr. Die Synode muß Hand 
anlegen. — Worauf befonders achten? Dak die Gebäude gwedent =z 
fpredend find. Das heift einmal, daß fie dem Unterricht der 
Schüler in der beiten Weije dienen, zum andern, daß fie auf viele 
Sabre dienen fünnen. Die Schüler dürfen nit an der Gefundheit 
Schaden leiden. Genügend Luft und Lit muß eindringen fönnen. 
Die Kandidaten miiffen mit fräftigem Körper die Anftalt verlaffen, 
wenn fie den Strapazen getwachjen fein jollen. NRaummangel in 
St. Louis und Seward. (Siehe „Zutheraner”, 18. Oft. 1921, Witness, 
11. Oft. 1921; 7.Nov. 1922; PBamphlete: „Unfere Synodalbauten“ 5 
Our Synodical Building Program. Bericht der Deleqatenfynode 1920.) 

ce. Mit Den nötigen Vehrmitteln müflen die Anjtalten aus- 
geftattet fein. Bibliothefen fitr alle Anftalten; auch Naturalienfabinette. 

d. Was nüben aber alle Gebäude und Lehrmittel, wenn die S &h it z 
Ler fehlen? Die Bahl der Studierenden ijt von Vahr zu Jahr ge- 
ftiegen. Lebten Herbjt traten 733 neue Schüler in unfere Anftalten ein. 

e. Arme Studenten miiffen unterjtüßt werden. 
Wer jelber feinen Sohn hat, mache e8 andern möglidh, daß jie ihre 
Söhne fenden können. Ein Student hat allerlet Ausgaben: Kojt, Klei- 
dung, Bücher. Bücher find fein Handwerkszeug; ohne dies fann er 
nicht fertig werden. Die Ausgaben miederholen ji bon Nahr zu Jahr 
und nehmen erft dann ein Ende, wenn er bon der Anftalt Abfchted 
nimmt. Piele arme Studenten. Sie haben Unterftüßung nötig. Siehe 
2 Rin. 4. Studentenfaffe des Diftrifts. 
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f. Die Synode muß den PBrofefforen mit Freuden 
ihren Lebensunterhalt gewähren. Profefforen miiffen 
ordentlich und anftandig gefleidet fein, fic) mande3 teure Suh an- 
fatten, haben auch Familien. Synodalfaffe. 

g. Wir müffjen ftets betende Hände für unfere 
Anstalten aufheben. Gie haben Gottes Segen nötig. Daher 
bitten wir im allgemeinen Kirchengebet: „Anfonderheit jegne“ uf. 
Gottes Weinberg ijt die Kirche. Sie bedarf treue Arbeiter. Cie er=- 
langt fie, wenn Gott fie gibt dur} unfere rechtglaubigen Lehranftalten. 
Darum bitten. Solch Gebet wird er auch gewiklich erhören. Wir follen 
guberfidtlic) glauben, daß er das Werf unferer Hände fürdern wird. 

YW. 9. Lange. 


Sermon Outlines. 


Matt. 5, 43—48. 

This text does not teach us how heaven is gained. Christ has 
gained it for us. But He shows us here how those who have become 
the children of God should live or walk. Christ, like Moses, Ex. 23, 
4, 5, requires love toward our enemies. 


THE WORD OF CHRIST: “LOVE YOUR ENEMIES.” 


1. How we should love them. 

a. Bless them that curse you. David cursed by Shimei. 2 Sam. 
15, 5—12. 

b. Do good to them that hate you. David spared Saul’s life. 
1 Sam. 24. 

c. Pray for them which despitefully use you and persecute you. 
Jesus. Stephen. 

2. Why we should love them. 

a. Because as children of God we ought to be of the same mind 
as He is. Sun and rain upon friends and enemies alike. We are to 
exhibit the Father’s likeness in our lives. 

b. Because as children of God we should strive after perfection. 
Vy. 46—48. To love those who love us is a low standard of morals 
Notorious sinners do the same. And they have no reward but that 
they are thankful to their friends, but they cannot on that account 
be called the children of God.— We are to strive after perfection, 
i. e., to teach love toward enemies and to exercise ourselves in this 
virtue. See Luther, 7,489. Then our reward will be: Ye shall be 
called the children of the Highest. Luke 6,35. To be a child is more 
than to be a servant. A servant does not remain in the house, but 
the child abides forever. We shall remain in the house and fellowship 
of the Lord. A child is an heir. We shall inherit all that is our 
heavenly Father’s: everlasting joy, happiness, bliss, and glory. — Let 
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us repent of our disobedience! Let us pray God to help us put on 
the new man! 

Our text a word of Christ’s. Should be glad to obey Him who 
loved us when we were as yet His enemies. Rom. 5, 6—10. 


Madison, Nebr. A. H. Lance. 


Col. 2, 16. 17. 


Erroneous opinions about the Sabbath. Some believe that the 
seventh day of the week should be observed as the Sabbath of the 
Old Testament; others think that Sunday has been substituted for 
the Sabbath. 

WHY DO WE OBSERVE SUNDAY? 


1. Not because we believe that %t has taken the place of the Jewish 
Sabbath. 

a. Jewish Sabbath, seventh day. Rest for man and beast. Kindle 
no fire, gather no sticks. Punishment. Num.15,32 ff. As a day of 
rest the Sabbath was of great benefit; be refreshed. It reminded the 
Jews of the rest from the hard work in Egypt. Deut. 5,12—15. Chief 
purpose, however, to be a shadow of Christ; same as priesthood, 
sacrifices, etc. A shadow, picture, or type of the spiritual rest that 
Christ was to bring. Matt. 11, 28. 

b. Its abrogation. Christ has come; shadow is gone. Suppose 
you look down to the ground. You see a shadow coming; as soon 
as person is near, you disregard shadow and fix your eyes on the 
person. In the Old Testament Christ was approaching. They had 
His shadow. We have His body. Hence we have no more official 
priests, no sacrifices for sin, no Sabbaths like those of the Jews. 
Matt. 12, 8. 

ce. Sunday not substituted. Though they know that shadow of 
Old Testament has disappeared, some Christians think there should 
be a substitute. Bible does not say that Sunday was substituted. 
No command. If Sunday had been put in place of Sabbath, then no 
work, no exemption from punishment for Sabbath-breaking. Blue 
Laws the result. 

Application: Let no man judge you, condemn you. See Popular 
Commentary ad loc. Graebner-Wessel, Proof-texts of the Catechism. 
Cf. Rom. 14,5.6; Gal. 4, 9—11. 

2. In order to have time and opportunity for public worship. 

a. God’s will that His Word be heard and learned. John 8, 47; 
Luke 10,16; Prov. 1, 24—31. 

b. Public worship. Acts 2,42; Heb. 10, 25. 

ce. Sunday, because Christ rose from the dead on that day. Early 
Christians met on Sunday. Acts 20, 7. 
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Application: Let us celebrate Sunday, not merely by wearing our 
best clothes, or being idle, or taking a ride or.a walk, but especially 
by attending to spiritual matters, above all things feeding our souls 
with the bread of life. And if opportunity offers, let us also cultivate 
brotherly love and Christian fellowship, visiting the sick and the 
poor. And let the knowledge, strength, and encouragement that we 
have received on Sunday be shown in our manner of life during the 
following days of the week. 


Madison, Nebr. A. H. Lance. 


“Making the ’Rousement.’’ 


“Among the many rules and principles laid down for preachers 
and preaching we think that of the old negro preacher should have 
high place. Being asked how he prepared and delivered his sermons, 
he replied: ‘Fust, I gib de purliminaries, den I expounderate, den 
I illustrify, an’ finally I make de ’rousement.’ Many preachers seem 
to fall down on the last point. The ‘purliminaries’ are well set up, 
and the sermon is admirably ‘expounderated and illustrified,’ but there 
are no “’rousements,’ nothing to grip the conscience and life, nothing 
to tie up what has been said to the hearers’ conditions and needs. 
That is a poor sermon, no matter how ably prepared or how eloquently 
delivered, that at its close suggests, or even allows, the question, 
‘Well, what of it? Cui bono?’ Preacher, do not forget to ‘make 
de ’rousement.’ ” 

We found these remarks in the Watchman-Examiner. Convinced 
that many preachers fall down on “making the ’rousement,” we believe 
that the words of the negro preacher teach a valuable lesson. What 
the negro preacher said in his own way and in-his negro dialect, 
Archbishop Magee expressed more eloquently thus: “There are some 
preachers whom you cannot listen to; there are some preachers whom 
you can listen to; there are some preachers whom you must listen to.” 
Upon these words Dr. Smyth, in his book The Preacher and His 
Sermon, comments as follows: “I think there is a considerable 
number of the first, a very great number of the second, and ex- 
tremely few of the third, extremely few: and I do not believe this 
need be so.” 

From the view-point of the technique of the sermon, much of 
the preaching heard to-day is not what it ought to be. In many cases 
we fear that this deplorable fact is due to a wrong method of ser- 
monizing. Let the preacher enter upon his sermon work with prayer, 
make a good choice of text, read and study the text in the original, 
meditate upon it, dig deeply into it, think it through, look up parallel 
passages, make the outline, and, nota bene, up to this point not use 
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or even look at any sermon helps, sermons, outlines, or commentaries, 
but after that read as much of any or all of these as the preacher 
chooses or has time to do, never, however, with the intention of copy- 
ing, but simply for the purpose of getting additional thought material. 
When all this has been done, then let the preacher sit down and, pre- 
ferably at one sitting, write his sermon. And, last but not least, from 
the time when the preacher entered prayerfully upon his sermon work 
until he wrote the Amen, he must keep in mind the needs of his 
hearers and the application of the Word of God to these needs. Such 
a preacher, we dare say, will not fall down on “making the ’rouse- 
ment”; having heard him, people will not go away disappointed be- 
cause they have again, as so often, heard some mere platitudes, nor 
will they have been delighted with hearing beautiful, but hollow 
phrases which, after all, provided no real spiritual meal. 

Of course, sermon work done in this way will take time and dili- 
gent study. But the preacher who is not willing to give time and 
study to his sermon work has thereby already voted himself out of 
the ministry. Ais els LOL 85 
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Neuerjcheinungen des Concordia Publishing House, St. Louis, Mo.: 
SHhnodalberidste der Miffourifynode, Sahrgang 1922: 
Nr. 12. Neunundzwanzigfter Synodalbericht de3 Gowa-Diftrifts. 95 Seiten. 
Preis: 42 Cts. . 
Referat: „Vom Beruf zum firchlichen Amt.” Referent: P. T. Stephan. 


Nr. 13. Verhandlungen der zehnten Perfammlung de3 Zentral-Sfinvi3- 
Diftrifts. 71 Seiten. Preis: 34 Cts. 
Neferat: ,Wrtifel IX der Augsburgifchen Konfeffion: Von der Taufe.” 
Referent: P. Ph. Wilhelm. 


Rr. 14. Zweiter Synodalbericht des Alberta- und Britifh Columbia-Diftrikts. 
36 Seiten. Preis: 18 Cts. 


Neferat (im Auszug): „Kirche und Amt.“ Referent: P. R. Shippanowsfi. 


Die neue Sonntagsfhulliteratur unfers Verlagshaufes: 1. Tiny 
Tots’ Bible Pictures. Zwölf Bilderfarten mit furzen Erzählungen für die 
ganz Kleinen bor ihrem Eintritt in die Sonntagsfehule. Preis: 10 Cts. — 
9. Concordia Primary Leaflets. 26 Nummern. Preis: 30 Cts. das Bahr. 
— 3, Concordia Sunday-school Lessons for Junior Department; 4, for 
Intermediate Department; 5, for Senior Department; 6, Catechism 
Lessons. Nr. 3—6 foften 30 ts. das Jahr. 7. Junior Bible Student, an 
Stelle der bisherigen Bible Class. Preis: 50 Cts. das Bahr. 8. Die bisherigen 
Lesson Helps find bedeutend erweitert zu einem Concordia Sunday-school 
Teachers’ Quarterly. ‘rei8: 75 Ct8. da3 Bahr. Nr. 1, 4 und 6 find ganz 
neue Serien. Wile andern find bedeutend berdndert, um fie mehr den Bediirf- 
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niffen der Sonntagsjchulen angupaffen. Das Concordia Publishing House ift 
gern bereit, an alle, die fic) für diefe Leftionen interejfieren, Probeeremplare zu 
fenden. 

Young Lutherans’ Magazine. Diefe Zeitjchrift, die jekt ihren 22. Jahr- 
gang antritt, erfcheint in ettoa8 verfürzter und veränderter Form. Sie ift be- 
ftimmt fiir Kinder und eben Konfirmierte. Der Redakteur ift Schulfuperintendent 
Theo. Kühnert. 

Concordia Junior Messenger. A Magazine for Lutheran Young 
People. Ein neues Yugendblatt für die fonfirmierte Jugend. Der Redakteur ift 
P. A. Dörffler, der al3 Redakteur des Young Lutherans’ Magazine jeine Fähig- 
feit für folche Jugendarbeit längft bewiefen hat. Beide Blätter follten unter 
unfern jungen Chriften weite Verbreitung finden und fo das Bhre Dazu beitragen, 
alle fchlechte und zweifelhafte Literatur von ihnen fernzuhalten. Beide Blatter 
eriheinen monatlid. Das erftere Tojtet 35 Cts., das legtere 50 Ct. das Jahr. 


Theological Monthly. Published by the Evangelical Lutheran Synod of 
Missouri, Ohio, and Other States. Vol. III, 1923. 

Wir möchten hier darauf hinweifen, daß der Preis diefer wertvollen englijch- 
theologifchen Zeitfihrift um ein Drittel erniedrigt ift. Sie foftet in Zukunft an- 
ftatt $3 nur nod) $2 den Jahrgang. Möge diefe Änderung dazu dienen, dap 
unfer Monthly noch mehr als bisher feinen Blak auf den Studiertifchen unjerer 
Paftoren finde und fich auch in andern Synoden und Kirchen immer mehr Ein 
gang verfchaffe! Die Zeitjchrift ift es wahrlich wert. 


Proceedings of the Sixth Convention of the Alabama Luther Con- 
ference of the Ev. Luth. Synodical Conference of North America. 
22 Seiten. Preis: 10 Cts. 

Dies ift ein Bericht über eine Konferenz in unferer Negermiffion. Diefe 
Konferenzen, zu denen.nicht nur PVaftoren und Lehrer, fondern aud) Delegaten 
aus den farbigen Gemeinden fich einftellen, vertreten in der Negermiffion unfere 
Synodalverfammlungen. C8 liegt in diefem Heft aljo gleichfam ein Synodal- 
bericht uns bor. Der Bericht zeigt, dak unjere Brüder in diefer Mijfion auf ihren 
Berfammlungen fleibig die Lehre des göttlichen Wortes treiben. Wer den Bericht 
Vieft, wird dadurch in feinem Intereffe für diefe Miffion geftärkt werden. Zu 
beziehen ijt der Bericht von Rev. G. A. Schmidt, Selma, Ala. 


über die Wiederfunft Chrifti. Verhandlungen der Synode der Evangelifch: 
Lutherifchen Freificche in Sadjen und andern Staaten bei ihrer vierund- 
vierzigften SJahresperfammlung in Chemnit, 1922. 

&3 war eine wichtige Verfammlung, von der diefer Bericht uns Kunde gibt. 
Unfere Brüder haben hauptjächlich beraten und Beichlüffe gefaßt über die Grünz 
dung und Einrichtung eines Predigerfeminars, das ja nun auch nahe bei Berlin 
ind Leben getreten ift. Sie haben verhandelt über die Innere Miffion, über die 
Ssugendjache uf. Der Bericht zeigt, dab unfere Brüder drüben fleißig arbeiten 
mit aller Treue, um das reine Wort Gottes in Deutfchland Hochzuhalten, daß fie 
aber mit jehr großen Schwierigkeiten zu fimpfen haben und unferer Hilfe dringend 
bedürfen. Das Lehrreferat behandelt den wichtigen und tröftlichen Artikel von 
der Wiederfunft ChHrifti. Referent: P. J. M. Michael von Kopenhagen. Dies 
Referat ift auch in einem befonderen Pamphlet erfchienen zum Preife von 15 Cts. 
Der Synodalbericht foftet 30 Cts. Zu beziehen durch unfer Verlagshaus. 

GM. 
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The System Bible Study, or The Busy People’s Bible. By a Large 
Number of the World’s Greatest Bible Scholars. The System Bible 
Company, Chicago, Il. 1214 pages, 681%. Price, from $9.75 to 
$27.50, according to style of binding. 

Based on the Authorized Version, this somewhat strangely named 
volume, The System Bible Study, presents a historical digest of Biblical 
history and doctrine combined with various topical arrangements of sig- 
nificant portions of Scripture. The first 337 pages are a Bible dictionary, 
measurably complete and embodying the results of modern research. This 
is followed by a number of tables and chronological charts of Bible times, 
lists of miracles, prayers, and parables, a fine map of the Holy Land, fol- 
lowed by 64 pages of pictures reproducing present-day scenes in Bible 
lands. Most of the second and greater part of the volume consists of re- 
prints of Scripture-passages according to certain heads. There are “The 
Laws of the Bible,” with the comments of Christ and His apostles, ar- 
ranged in subject form, and fully indexed by subjects and by verses; the 
general prophecies contained in the Bible, relating to events in the lives 
of individuals and the history of nations, together with the fulfilments, 
again consisting entirely of Scripture, arranged in subject form, with 
complete index; next, prophecies concerning Jesus, the prophecies made 
by Jesus, and their fulfilments. The four gospels are reprinted in parallel 
form, rendering the four accounts of the one Gospel narrative accessible; 
then the four gospels interwoven into one, all in harmonistic arrangement, 
nothing repeated and nothing omitted. The teachings of Jesus are next 
arranged by subjects, all the recorded words of the Savior being arranged 
in subject form and thoroughly indexed. Finally there are collections of 
notable Scripture-texts under a multitude (nearly 400) of subjects, alpha- 
betically arranged; extracts from the canonical writings of Solomon; 
mothers’ selections and memory verses for young people; the promises 
of the Bible, over 500 texts; the Gospel of Sunshine or one verse for each 
day of the year, etc., ete. 

This second main division of the Busy People’s Bible is new only in 
its choice of topics and arrangement of texts. Similar works, gotten up 
in splendid typography, like the present, have appeared from time to time 
on the book market ever since Hitchcock brought out his Complete Analysis 
of the Whole Bible. Nave’s Topical Bible is the best known of these works. 

The Historical Digest or Bible Dictionary is necessarily lacking in 
completeness, but is on the whole a satisfying performance. A surprising 
amount of detail has been worked into the sections on David, Paul, The 
Lives of the Apostles; Athens, Babylon, Jerusalem, Mount Olivet, ‘Pales- 
tine, Rome, The Temple. Of special merit are the contributions entitled 
“Bible and Education,” “Reformation,” “Resurrection.” Under the cap- 
tion “Episcopacy” there is strong polemics against the Anglican claims, 
and in the article on the Sabbath against Seventh-day Adventism. The 
Reformed doctrine prevails in the article on Baptism. The section “Lord’s 
Supper” is better, being contributed by Dr. E. H. Jacobs of the United 
Lutheran Church. Unfortunately, the (negative) higher criticism has 
left its ugly imprint on many an article, especially in the discussions of 
authorship of Biblical books. The editors, it is true, are men of sound 
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Christian scholarship, and their attitude prevails in most sections. This 
is notable in such critical topics as “Prophet,” “Eternal Punishment,” 
“Sinai,” and in the chronological charts. Also the isagogical articles pro- 
test against “radical critics,” “extreme critics,” — but protest too mildly. 
The critical views regarding the Mosaic writings, Daniel, and Isaiah, to 
mention only these, are treated as, in the main, the result of unbiased 
research. Not only this, but among the contributors we find listed Prof. 
W. F. Bade, of Berkeley, Cal., among American representatives of the 
critical school one of the most radical. Thus it happens that, while the 
second part of this volume quotes the Scriptures as if they were inspired 
of God and authentic writings of their respective authors, the Historical 
Digest contains “A Literary Chronology,” p.101f., by Bade, which sub- 
mits as a “result of the modern historical study of Old Testament litera- 
ture, and as established facts” the most extreme position of the higher 
critics with regard to the Old Testament writings. There are the old 
friends J and E and D and JE and P and JEDP and Second Isaiah and 
Third Isaiah and the rest of the critical fictions. Under the head of 
“Moses” the statement is made, indeed, that the Mosaic authorship of the 
Pentateuch is “attested by every possible mark.” But this does not elimi- 
nate Professor Bade’s abominable contribution nor the doubts cast upon 
the authorship, especially of Old Testament writings, in the isagogical 
sections. 

We cannot recommend The System Bible Study to our people gen- 
erally. Pastors will find the Historical Digest useful, and should receive 
help for sermonizing from the topical arrangement of Scripture quotations. 


A System of Christian Evidence. By Leander 8. Keyser, A. M., D. D. 
Bound in full cloth; 253 pages, 5714. Price, net, $1.75, and postage. 
The Lutheran Literary Board, Burlington, Iowa. 


Dr. Keyser is professor of Ethics and Christian Evidence in Witten- 
berg College, Springfield, O., and the work before us is an outgrowth of his 
activity as a teacher of Christian Apologetics, or Christian Evidence The 
fact that his book now appears in a second edition is proof of its more than 
ordinary worth as a guide to the argumentation by which a Christian may 
meet the opponents of his faith on their own ground. On the worth of Apolo- 
getics as a means of gaining the assent of the head, if not of the heart, to 
Bible doctrine, one may disagree with the venerable author, and at various 
points the discussion of the problems involved in his line of reasoning does 
not receive such full treatment as would make it adequate in every sense. 
As a statement of the points at issue between revealed religion and human 
philosophy, Dr. Keyser’s book, in spite of its narrow compass, fills a want 
that has long been felt, and his argumentation, so far as we have been able 
to note, is ever that of a Christian scholar to whom the Bible is the in- 
errant Word of God. G: 


The Little Rag-Picker. A Story for Children by Marg. Lenk. Trans- 
lated from the German. Qn demfelben Verlag. 40 Seiten. Preis: 
25 &t8. Zu beziehen vom Concordia Publishing House, St. Louis, Mo. 


Ein jeder, der die trefflichen Jugendfchriften der feligen Frau P. Lent fennt, 
wird fic) freien, dak ihre Erzählungen ins Englifhe übertragen und alfo aud) 


folden Kindern zugänglich gemacht werden, die unfere deutfdje N nicht 
veritehen. G. 


